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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 
2022/1925, 

annettu 14 päivänä syyskuuta 2022, 

kilpailullisista ja oikeudenmukaisista markkinoista digitaalialalla ja 
direktiivien (EU) 2019/1937 ja (EU) 2020/1828 muuttamisesta 

(digimarkkinasäädös) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

I LUKU 

KOHDE, SOVELTAMISALA JA MÄÄRITELMÄT 

1 artikla 

Kohde ja soveltamisala 

1. Tämän asetuksen tarkoituksena on edistää sisämarkkinoiden moit­
teetonta toimintaa vahvistamalla yhdenmukaistetut säännöt, joilla kai­
kille yrityksille varmistetaan kilpailulliset ja oikeudenmukaiset markki­
nat digitaalialalla kaikkialla unionissa, kun markkinoilla toimii portin­
vartijoita, yrityskäyttäjien ja loppukäyttäjien eduksi. 

2. Tätä asetusta sovelletaan ydinalustapalveluihin, joita portinvartijat 
tarjoavat unioniin sijoittautuneille yrityskäyttäjille tai unioniin sijoittau­
tuneille tai unionissa sijaitseville loppukäyttäjille, riippumatta portinvar­
tijoiden sijoittautumis- tai kotipaikasta ja riippumatta siitä, mitä lain­
säädäntöä palvelun tarjoamiseen muutoin sovelletaan. 

3. Tätä asetusta ei sovelleta markkinoihin, jotka liittyvät 

a) direktiivin (EU) 2018/1972 2 artiklan 1 alakohdassa määriteltyihin 
sähköisiin viestintäverkkoihin; 

b) direktiivin (EU) 2018/1972 2 artiklan 4 alakohdassa määriteltyihin 
sähköisiin viestintäpalve luihin, lukuun ottamatta numeroista riippu­
mattomiin henkilöiden välisiin viestintäpalveluihin liittyviä palvelu­
ja. 

4. Direktiivin (EU) 2018/1972 2 artiklan 5 alakohdassa määriteltyjen 
henkilöiden välisten viestintäpalvelujen osalta tämä asetus ei rajoita 
kansallisille sääntelyviranomaisille ja muille toimivaltaisille viranomai­
sille kyseisen direktiivin 61 artiklan nojalla annettuja valtuuksia ja 
vastuita. 

5. Sisämarkkinoiden hajaantumisen välttämiseksi jäsenvaltiot eivät 
saa asettaa portinvartijoille lisävelvollisuuksia laeilla, asetuksilla tai 
hallinnollisilla toimenpiteillä kilpailullisten ja oikeudenmukaisten mark­
kinoiden varmistamiseksi. Mikään tässä asetuksessa ei estä jäsenvalti­
oita asettamasta velvoitteita yrityksille, mukaan lukien ydinalustapalve­
luja tarjoavat yritykset, asioissa, jotka eivät kuulu tämän asetuksen 
soveltamisalaan, edellyttäen että kyseiset velvoitteet ovat yhteensopivia 
unionin lainsäädännön kanssa eivätkä johdu asianomaisten yritysten 
asemasta tässä asetuksessa tarkoitettuna portinvartijana. 

▼B
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6. Tämä asetus ei rajoita SEUT 101 ja 102 artiklan soveltamista. Se 
ei myöskään rajoita seuraavien soveltamista: 

a) kansalliset kilpailusäännöt, joilla kielletään kilpailunvastaiset sopi­
mukset, yritysten yhteenliittymien päätökset, yhdenmukaistetut me­
nettelytavat ja määräävän markkina-aseman väärinkäyttö; 

b) kansalliset kilpailusäännöt, joissa kielletään muunlainen yksipuoli­
nen toiminta, jos kyseisiä sääntöjä sovelletaan muihin yrityksiin 
kuin portinvartijoihin tai niissä on kyse lisävelvoitteiden asettami­
sesta portinvartijoille; sekä 

c) neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004 ( 1 ) ja yrityskeskittymien val­
vontaa koskevat kansalliset säännöt. 

7. Kansalliset viranomaiset eivät saa tehdä päätöksiä, jotka ovat ris­
tiriidassa komission tämän asetuksen nojalla tekemän päätöksen kanssa. 
Komissio ja jäsenvaltiot tekevät tiivistä yhteistyötä ja koordinoivat täy­
täntöönpanotoimiaan 37 ja 38 artiklassa vahvistettujen periaatteiden 
pohjalta. 

2 artikla 

Määritelmät 

Tässä asetuksessa tarkoitetaan 

1) 'portinvartijalla' 3 artiklan mukaisesti nimettyä ydinalustapalveluja 
tarjoavaa yritystä; 

2) 'ydinalustapalvelulla' mitä tahansa seuraavista: 

a) verkossa toimivat välityspalvelut; 

b) verkossa toimivat hakukoneet; 

c) verkkoyhteisöpalvelut; 

d) videonjakoalustapalvelut; 

e) numeroista riippumattomat henkilöiden väliset viestintäpalvelut; 

f) käyttöjärjestelmät; 

g) verkkoselaimet; 

h) virtuaaliavustajat; 

i) pilvipalvelut; 

j) edellä a–i alakohdassa lueteltuja ydinalustapalveluja tarjoavan 
yrityksen tarjoamat verkkomainontapalvelut, mukaan lukien 
mainosverkostot, mainospörssit ja muut mainonnan välityspal­
velut; 

▼B 

( 1 ) Neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004, annettu 20 päivänä tammikuuta 2004, 
yrityskeskittymien valvonnasta ("EY:n sulautuma-asetus") (EUVL L 24, 
29.1.2004, s. 1).



 

02022R1925 — FI — 12.10.2022 — 000.002 — 4 

3) 'tietoyhteiskunnan palvelulla' direktiivin (EU) 2015/1535 1 artiklan 
1 kohdan b alakohdassa määriteltyä palvelua; 

4) 'digitaalialalla' tietoyhteiskunnan palvelujen avulla tai niiden kautta 
tarjottavien tuotteiden ja palvelujen alaa; 

5) 'verkossa toimivalla välityspalvelulla' asetuksen 
(EU) 2019/1150 2 artiklan 2 alakohdassa määriteltyjä verkossa 
toimivia välityspalveluja; 

6) 'verkossa toimivalla hakukoneella' asetuksen (EU) 2019/1150 2 artik­
klan 5 alakohdassa määriteltyjä verkossa toimivia hakukoneita; 

7) 'verkkoyhteisöpalvelulla' alustaa, jonka avulla loppukäyttäjät voivat 
olla yhteydessä toisiinsa ja viestiä keskenään, jakaa sisältöä ja 
löytää muita käyttäjiä ja sisältöä useilla laitteilla ja eri tavoin, 
mukaan lukien chatit, postaukset, videot ja suositukset; 

8) 'videonjakoalustapalvelulla' direktiivin 2010/13/EU 1 artiklan 1 
kohdan aa alakohdassa määriteltyä videonjakoalustapalvelua; 

9) 'numeroista riippumattomalla henkilöiden välisellä viestintäpalve­
lulla' direktiivin (EU) 2018/1972 2 artiklan 7 alakohdassa mää­
riteltyä numeroista riippumatonta henkilöiden välistä viestintäpal­
velua; 

10) 'käyttöjärjestelmällä' järjestelmäohjelmistoa, joka ohjaa laitteiston 
tai ohjelmiston perustoimintoja ja mahdollistaa ohjelmistosovellus­
ten käytön; 

11) 'verkkoselaimella' ohjelmistosovellusta, jonka avulla loppukäyttäjät 
voivat päästä verkkoihin, kuten internetiin, liitetyillä palvelimilla 
olevaan sisältöön ja olla vuorovaikutuksessa tällaisen sisällön kans­
sa, mukaan lukien erilliset verkkoselaimet sekä ohjelmistoon tai 
vastaavaan integroidut tai upotetut verkkoselaimet; 

12) 'virtuaaliavustajalla' ohjelmistoa, joka voi käsitellä pyyntöjä, tehtä­
viä tai kysymyksiä, mukaan lukien ohjelmistot, jotka perustuvat 
ääneen, visuaaliseen tai kirjalliseen syötteeseen, eleisiin tai liikkei­
siin, ja joka näiden pyyntöjen, tehtävien tai kysymysten perusteella 
tarjoaa pääsyn muihin palveluihin tai ohjaa fyysisiä laitteita, joihin 
on liitetty yhteys; 

13) 'pilvipalveluilla' Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/1148 ( 1 ) 4 artiklan 19 alakohdassa määriteltyä pilvipal­
velua; 

14) 'sovelluskaupoilla' verkossa toimivien välityspalvelujen tyyppiä, 
joka keskittyy ohjelmistosovellusten välittämiseen tuotteina tai pal­
veluina; 

▼B 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1148, annettu 6 päi­
vänä heinäkuuta 2016, toimenpiteistä yhteisen korkeatasoisen verkko- ja 
tietojärjestelmien turvallisuuden varmistamiseksi koko unionissa 
(EUVL L 194, 19.7.2016, s. 1).
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15) 'ohjelmistosovelluksella' mitä tahansa käyttöjärjestelmässä käytettä­
vää digitaalista tuotetta tai palvelua; 

16) 'maksupalvelulla' direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan 3 alakoh­
dassa määriteltyä maksupalvelua; 

17) 'maksupalveluiden tarjoamista tukevalla palvelulla' direktiivin (EU) 
2015/2366 3 artiklan j alakohdassa määriteltyä palvelua; 

18) 'maksujärjestelmällä sovelluksensisäisiä ostoja varten' ohjelmistoso­
vellusta, palvelua tai käyttöliittymää, joka mahdollistaa digitaalisen 
sisällön tai digitaalisten palvelujen oston ohjelmistosovelluksessa, 
mukaan lukien sisältö, tilaukset, ominaisuudet tai toiminnot, ja 
tällaisista hankinnoista suoritettavat maksut; 

19) 'tunnistuspalvelulla' ydinalustapalvelun yhteydessä tai sen tueksi 
tarjottavaa palvelutyyppiä, joka mahdollistaa kaikenlaisen loppu­
käyttäjien tai yrityskäyttäjien henkilöllisyyden todentamisen käyte­
tystä teknologiasta riippumatta; 

20) 'loppukäyttäjällä' luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä, joka 
käyttää ydinalustapalveluja muutoin kuin yrityskäyttäjänä; 

21) 'yrityskäyttäjällä' luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä, joka 
kaupallisessa tai ammatillisessa ominaisuudessa käyttää ydinalusta­
palveluja tavaroiden tai palvelujen tarjoamiseksi loppukäyttäjille tai 
tällaisen tarjoamisen aikana; 

22) 'järjestyksellä' suhteellista sijoitusta, jonka verkossa toimivia väli­
tyspalveluja tarjoavat yritykset antavat verkossa toimivien välitys­
palvelujen, verkkoyhteisöpalvelujen, videonjakoalustapalvelujen tai 
virtuaaliavustajien kautta tarjottaville tavaroille ja palveluille, tai 
merkitystä, jonka verkossa toimivia välityspalveluja, verkkoyhtei­
söpalveluja, videonjakoalustapalveluja, virtuaaliavustajia tai ver­
kossa toimivia hakukoneita tarjoavat yritykset antavat verkossa 
toimivien hakukoneiden hakutuloksille, kun ne esittävät, järjestävät 
tai antavat ne tiedoksi riippumatta teknologisista välineistä, joita 
esittämiseen, järjestämiseen tai tiedoksi antamiseen käytetään ja 
riippumatta siitä, esitetäänkö tai annetaanko tiedoksi vain yksi tu­
los; 

23) 'hakutuloksilla' missä tahansa muodossa olevaa mitä tahansa tietoa, 
kuten tekstiä, grafiikkaa, ääntä tai muuta tuotosta, joka annetaan 
vastauksena ja joka liittyy hakukyselyyn, riippumatta siitä, onko 
annettu tieto maksullinen tai ilmainen tulos, suora vastaus tai jokin 
tuote, palvelu tai tieto, joka tarjotaan orgaanisten tulosten yhtey­
dessä tai esitetään niiden kanssa tai osittain tai kokonaan sisälly­
tettynä niihin; 

24) 'tiedoilla' tai 'datalla' kaikkea toimenpiteiden, tosiseikkojen tai tie­
tojen digitaalista esittämistä sekä kaikkia tällaisten toimenpiteiden, 
tosiseikkojen tai tietojen koosteita, myös ääni- tai kuvatallenteena 
tai audiovisuaalisena tallenteena; 

▼B
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25) 'henkilötiedoilla' asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 1 alakohdassa 
määriteltyjä henkilötietoja; 

26) 'muilla kuin henkilötiedoilla' muuta dataa kuin henkilötietoja; 

27) 'yrityksellä' taloudellista toimintaa harjoittavaa tahoa sen oikeudel­
lisesta muodosta ja rahoitustavasta riippumatta, mukaan lukien 
kaikki sidosyritykset tai etuyhteydessä olevat yritykset, jotka muo­
dostavat ryhmän toistensa suoran tai välillisen määräysvallan kaut­
ta; 

28) 'määräysvallalla' mahdollisuutta käyttää ratkaisevaa vaikutusvaltaa 
yrityksessä asetuksen (EY) N:o 139/2004 3 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitetulla tavalla; 

29) 'yhteentoimivuudella' kykyä vaihtaa tietoja ja käyttää vastavuoroi­
sesti rajapintojen tai muiden ratkaisujen kautta vaihdettuja tietoja 
siten, että kaikki laitteiston tai ohjelmiston osat toimivat yhdessä 
muiden laitteistojen ja ohjelmistojen ja käyttäjien kanssa kaikilta 
osiltaan siten kuin niiden on tarkoitettu toimivan; 

30) 'liikevaihdolla' asetuksen (EY) N:o 139/2004 5 artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettuja yritykselle kertyneitä tuottoja; 

31) 'profiloinnilla' asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 4 alakohdassa 
määriteltyä profilointia; 

32) 'suostumuksella' asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 11 alakohdassa 
määriteltyä suostumusta; 

33) 'kansallisella tuomioistuimella' SEUT 267 artiklassa tarkoitettua 
jäsenvaltion tuomioistuinta. 

II LUKU 

PORTINVARTIJAT 

3 artikla 

Portinvartijoiden nimeäminen 

1. Yritys on nimettävä portinvartijaksi, jos 

a) sillä on merkittävä vaikutus sisämarkkinoihin; 

b) se tarjoaa ydinalustapalvelua, joka on tärkeä yhdysväylä yrityskäyt­
täjille loppukäyttäjien tavoittamiseksi; sekä 

c) sillä on vakiintunut ja kestävä asema toiminnassaan tai on ennakoi­
tavissa, että sillä on tällainen asema lähitulevaisuudessa. 

2. Yrityksen katsotaan täyttävän 1 kohdan soveltuvat vaatimukset 

a) edellä olevan 1 kohdan a alakohdan osalta, jos sen vuotuinen lii­
kevaihto unionissa oli vähintään 7,5 miljardia euroa kunakin kol­
mena viimeksi kuluneena tilikautena tai jos sen keskimääräinen 
pörssiarvo tai vastaava käypä markkina-arvo oli vähintään 75 miljar­
dia euroa viimeksi kuluneen tilikauden aikana ja se tarjoaa samaa 
ydinalustapalvelua vähintään kolmessa jäsenvaltiossa; 

▼B
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b) edellä olevan 1 kohdan b alakohdan osalta, jos se tarjoaa ydinalus­
tapalvelua, jolla oli viimeksi kuluneen tilikauden aikana kuukausit­
tain vähintään 45 miljoonaa unioniin sijoittautunutta tai unionissa 
sijaitsevaa aktiivista loppukäyttäjää ja vuosittain vähintään 10 000 
unioniin sijoittautunutta aktiivista yrityskäyttäjää, jotka on määritetty 
ja laskettu liitteessä esitetyn menetelmän ja indikaattoreiden mukai­
sesti; 

c) edellä olevan 1 kohdan c alakohdan osalta, jos tämän kohdan b 
alakohdassa määritellyt kynnysarvot täyttyivät kunakin kolmena vii­
meisenä tilikautena. 

3. Jos ydinalustapalveluja tarjoava yritys täyttää kaikki 2 kohdassa 
säädetyt kynnysarvot, sen on ilmoitettava tästä komissiolle viipymättä 
ja joka tapauksessa kahden kuukauden kuluessa siitä, kun kynnysarvot 
on saavutettu, ja toimitettava sille 2 kohdassa yksilöidyt merkitykselli­
set tiedot. Ilmoituksen on sisällettävä 2 kohdassa yksilöidyt merkityk­
selliset tiedot yrityksen kustakin ydinalustapalvelusta, joka täyttää 2 
kohdan b alakohdassa säädetyt kynnysarvot. Jos aiemmin portinvarti­
jaksi nimetyn yrityksen tarjoama muu ydinalustapalvelu täyttää 2 koh­
dan b ja c alakohdassa säädetyt kynnysarvot, tällaisen yrityksen on 
ilmoitettava asiasta komissiolle kahden kuukauden kuluessa siitä, kun 
kyseiset kynnysarvot on saavutettu. 

Jos ydinalustapalvelun tarjoava yritys ei ilmoita asiasta komissiolle 
tämän kohdan ensimmäisen alakohdan mukaisesti eikä toimita komis­
sion 21 artiklan mukaisessa tietopyynnössä asettamassa määräajassa 
kaikkia merkityksellisiä tietoja, joita komissio tarvitsee nimetäkseen 
asianomaisen yrityksen portinvartijaksi tämän artiklan 4 kohdan mukai­
sesti, komissiolla on edelleen oikeus nimetä kyseinen yritys portinvar­
tijaksi komission käytettävissä olevien tietojen perusteella. 

Jos ydinalustapalveluja tarjoava yritys noudattaa tämän kohdan toisessa 
alakohdassa tarkoitettua tietopyyntöä tai jos tiedot toimitetaan vasta 
kyseisessä alakohdassa tarkoitetun määräajan jälkeen, komissio soveltaa 
4 kohdassa säädettyä menettelyä. 

4. Komissio nimeää ilman aiheetonta viivytystä ja viimeistään 45 
päivän kuluttua 3 kohdassa tarkoitettujen täydellisten tietojen vastaan­
ottamisesta portinvartijaksi ydinalustapalveluja tarjoavan yrityksen, joka 
täyttää kaikki 2 kohdassa säädetyt kynnysarvot. 

5. Ydinalustapalveluja tarjoava yritys voi esittää ilmoituksessaan riit­
tävän pätevät perustelut osoittaakseen, että vaikka se täyttää kaikki 
2 kohdan mukaiset kynnysarvot, se ei täytä 1 kohdan vaatimuksia niissä 
poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa asianomainen ydinalustapalvelu 
toimii. 

Jos komissio katsoo, että ydinalustapalveluja tarjoavan yrityksen ensim­
mäisen alakohdan mukaisesti esittämät väitteet eivät ole riittävän päte­
västi perusteltuja, koska ne eivät selvästi aseta kyseenalaiseksi tämän 
artiklan 2 kohdassa vahvistettuja olettamia, se voi hylätä nämä väitteet 
4 kohdassa tarkoitetussa määräajassa soveltamatta 17 artiklan 3 koh­
dassa säädettyä menettelyä. 

▼B
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Jos ydinalustapalveluja tarjoava yritys esittää tällaiset riittävän pätevät 
perustelut, jotka asettavat selvästi kyseenalaiseksi tämän artiklan 2 koh­
dassa vahvistetut olettamukset, komissio voi tämän artiklan 4 kohdassa 
tarkoitetun määräajan kuluessa sen estämättä, mitä tämän kohdan en­
simmäisessä alakohdassa säädetään, aloittaa 17 artiklan 3 kohdassa sää­
detyn menettelyn. 

Jos komissio toteaa, että ydinalustapalveluja tarjoava yritys ei pystynyt 
osoittamaan, että sen tarjoamat asianomaiset ydinalustapalvelut eivät 
täytä tämän artiklan 1 kohdan vaatimuksia, se nimeää kyseisen yrityk­
sen portinvartijaksi 17 artiklan 3 kohdassa säädetyn menettelyn mukai­
sesti. 

6. Siirretään komissiolle valta antaa 49 artiklan mukaisesti tätä ase­
tusta täydentäviä delegoituja säädöksiä, joissa täsmennetään menetelmä 
sen määrittämiseksi, täyttyvätkö tämän artiklan 2 kohdassa säädetyt 
määrälliset kynnysarvot, ja mukautetaan kyseistä menetelmää tarvitta­
essa säännöllisesti markkinoiden ja teknologian kehitykseen. 

7. Siirretään komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä 49 artiklan 
mukaisesti tämän asetuksen muuttamiseksi päivittämällä tarvittaessa 
liitteessä I vahvistettua menetelmää ja indikaattorien luetteloa. 

8. Komissio nimeää 17 artiklassa säädettyä menettelyä noudattaen 
portinvartijaksi minkä tahansa ydinalustapalveluja tarjoavan yrityksen, 
joka täyttää kaikki tämän artiklan 1 kohdan vaatimukset mutta ei täytä 
kaikkia tämän artiklan 2 kohdassa säädettyjä kynnysarvoja. 

Tätä varten komissio ottaa huomioon seuraavista seikoista osan tai 
kaikki siltä osin kuin ne ovat kyseisen ydinalustapalveluja tarjoavan 
yrityksen kannalta oleellisia: 

a) kyseisen yrityksen koko, mukaan lukien liikevaihto ja markkina- 
arvo, toiminnot ja asema; 

b) niiden yrityskäyttäjien lukumäärä, jotka käyttävät ydinalustapalvelua 
loppukäyttäjien saavuttamiseen, ja loppukäyttäjien lukumäärä; 

c) verkostovaikutukset ja datavetoiset edut, jotka liittyvät erityisesti 
kyseisen yrityksen mahdollisuuksiin saada ja kerätä henkilötietoja 
ja muita kuin henkilötietoja tai käyttää analytiikkavalmiuksia; 

d) kaikenlaiset mittakaavaedut, joista yritys hyötyy, myös datan ja tar­
vittaessa sen unionin ulkopuolella harjoittaman toiminnan osalta; 

e) yrityskäyttäjien tai loppukäyttäjien lukkiutuminen, mukaan lukien 
yrityskäyttäjien ja loppukäyttäjien heikentyneet mahdollisuudet vaih­
taa palveluntarjoajaa tai käyttää useita palveluntarjoajia vaihtami­
sesta koituvien kustannusten ja käyttäytymisvääristymän vuoksi; 

f) kyseisen yrityksen yritysryhmittymän yritysrakenne tai vertikaalinen 
integraatio, minkä ansiosta yritys voi esimerkiksi ristiintukea, yhdis­
tää eri lähteistä peräisin olevaa dataa tai hyödyntää asemaansa; tai 
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g) muut rakenteelliset liiketoiminta- tai palveluominaisuudet. 

Komissio ottaa tämän kohdan mukaisessa arvioinnissa huomioon toi­
sessa alakohdassa lueteltuihin tekijöihin liittyvän ennakoidun kehityk­
sen, mukaan lukien kaikki suunnitellut keskittymät, joihin liittyy toinen 
ydinalustapalveluja tai muita digitaalialan palveluja tarjoava tai datan­
keruun mahdollistava yritys. 

Jos ydinalustapalveluja tarjoava yritys, joka ei täytä 2 kohdassa tarkoi­
tettuja määrällisiä kynnysarvoja, jättää merkittävällä tavalla noudatta­
matta komission määräämiä tutkintatoimenpiteitä ja kyseinen laimin­
lyönti jatkuu sen jälkeen, kun kyseistä yritystä on kehotettu noudatta­
maan toimenpiteitä kohtuullisessa ajassa ja esittämään huomautuksia, 
komissio voi nimetä kyseisen yrityksen portinvartijaksi komission käy­
tettävissä olevien tietojen perusteella. 

9. Komissio luettelee kutakin 4 tai 8 kohdan mukaisesti portinvarti­
jaksi nimettyä yritystä koskevassa nimeämispäätöksessä kyseisessä yri­
tyksessä tarjottavat merkitykselliset ydinalustapalvelut, jotka ovat 1 koh­
dan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla erikseen tärkeitä yhdysväyliä 
yrityskäyttäjille loppukäyttäjien saavuttamiseksi. 

10. Portinvartijan on noudatettava 5, 6 ja 7 artiklassa säädettyjä 
velvoitteita kuuden kuukauden kuluessa siitä, kun ydinalustapalvelu 
on lueteltu tämän artiklan 9 kohdan mukaisessa nimeämispäätöksessä. 

4 artikla 

Portinvartijan aseman uudelleentarkastelu 

1. Komissio voi pyynnöstä tai omasta aloitteestaan milloin tahansa 
harkita uudelleen tai muuttaa 3 artiklan nojalla tehtyä nimeämispäätöstä 
tai kumota sen jostakin seuraavista syistä: 

a) jokin nimeämispäätöksen perusteena ollut tosiseikka on muuttunut 
olennaisesti; 

b) nimeämispäätös perustui puutteellisiin, virheellisiin tai harhaanjoh­
taviin tietoihin. 

2. Komissio tarkastelee säännöllisesti ja vähintään joka kolmas vuo­
si, täyttävätkö portinvartijat edelleen 3 artiklan 1 kohdassa säädetyt 
vaatimukset. Tässä uudelleentarkastelussa on tutkittava myös sitä, 
onko portinvartijan sellaisten ydinalustapalvelujen luetteloa muutettava, 
jotka ovat 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla erik­
seen tärkeitä yhdysväyliä yrityskäyttäjille loppukäyttäjien saavuttami­
seksi. Kyseisillä udelleentarkasteluilla ei ole lykkäävää vaikutusta por­
tinvartijan velvoitteisiin. 

Komissio tutkii vähintään kerran vuodessa myös sitä, täyttävätkö ydin­
alustapalveluja tarjoavat uudet yritykset kyseiset vaatimukset. 

Jos komissio toteaa ensimmäisen alakohdan mukaisten uudelleentarkas­
telujen perusteella, että tosiseikat, joihin ydinalustapalveluja tarjoavien 
yritysten nimeäminen portinvartijoiksi perustui, ovat muuttuneet, se 
tekee päätöksen nimeämispäätöksen vahvistamisesta, muuttamisesta 
tai kumoamisesta. 
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3. Komissio julkaisee luettelon portinvartijoista ja niistä ydinalusta­
palveluista, joiden osalta portinvartijoiden on noudatettava III luvussa 
säädettyjä velvoitteita, ja pitää luettelon jatkuvasti ajan tasalla. 

III LUKU 

PORTINVARTIJOIDEN KÄYTÄNNÖT, JOTKA RAJOITTAVAT 
KILPAILULLISUUTTA TAI OVAT EPÄOIKEUDENMUKAISIA 

5 artikla 

Portinvartijoiden velvoitteet 

1. Portinvartijan on noudatettava kaikkia tässä artiklassa säädettyjä 
velvoitteita kunkin sen nimeämispäätöksessä 3 artiklan 9 kohdan mu­
kaisesti luetellun ydinalustapalvelun osalta. 

2. Portinvartija ei saa tehdä mitään seuraavista: 

a) käsitellä verkkomainontapalvelujen tarjoamiseksi sellaisten loppu­
käyttäjien henkilötietoja, jotka käyttävät portinvartijan ydinalustapal­
veluja käyttävien kolmansien osapuolten palveluja; 

b) yhdistää asianomaisesta ydinalustapalvelusta peräisin olevia henki­
lötietoja muista ydinalustapalveluista tai mistä tahansa muusta por­
tinvartijan tarjoamasta palvelusta peräisin oleviin tai kolmannen osa­
puolen palveluista saatuihin henkilötietoihin; 

c) käyttää asianomaisesta ydinalustapalvelusta saatuja henkilötietoja 
ristiin muissa portinvartijan erikseen tarjoamissa palveluissa, mu­
kaan lukien muut ydinalustapalvelut, ja päinvastoin; sekä 

d) kirjata loppukäyttäjiä sisään portinvartijan muihin palveluihin hen­
kilötietojen yhdistämiseksi, 

jollei loppukäyttäjälle ole annettu tätä koskevaa valinnanmahdollisuutta 
ja hän on antanut suostumuksensa asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 
11 alakohdassa ja 7 artiklassa tarkoitetulla tavalla. 

Jos loppukäyttäjä on evännyt tai peruuttanut ensimmäisen alakohdan 
mukaiseen tarkoitukseen annetun suostumuksensa, portinvartija ei saa 
toistaa suostumusta koskevaa pyyntöään samaa tarkoitusta varten use­
ammin kuin kerran yhden vuoden aikana. 

Tämä kohta ei rajoita portinvartijan mahdollisuutta vedota tapauksen 
mukaan asetuksen (EU) 2016/679 6 artiklan 1 kohdan c, d ja e ala­
kohtaan. 

3. Portinvartija ei saa estää yrityskäyttäjiä tarjoamasta loppukäyttä­
jille samoja tuotteita tai palveluja kolmansien osapuolten ylläpitämien 
verkossa toimivien välityspalvelujen kautta tai omien suorien verkko­
myyntikanaviensa kautta hinnoin tai ehdoin, jotka poikkeavat portinvar­
tijan ylläpitämien verkossa toimivien välityspalvelujen kautta tarjotta­
vista hinnoista tai ehdoista. 
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4. Portinvartijan on annettava yrityskäyttäjille mahdollisuus maksutta 
tiedottaa tarjonnasta ja mainostaa sitä, myös poikkeavin ehdoin, sen 
ydinalustapalvelun tai muiden kanavien kautta hankituille loppukäyttä­
jille ja tehdä sopimuksia kyseisten loppukäyttäjien kanssa riippumatta 
siitä, käyttävätkö kyseiset loppukäyttäjät tätä tarkoitusta varten portin­
vartijan ydinalustapalveluja. 

5. Portinvartijan on annettava loppukäyttäjille sen ydinalustapalvelu­
jen kautta pääsy ja käyttömahdollisuus sisältöön, tilauksiin, ominai­
suuksiin tai muihin tuotteisiin yrityskäyttäjän ohjelmistosovellusta käyt­
täen, myös kun kyseiset loppukäyttäjät ovat hankkineet tällaiset tuotteet 
asianomaiselta yrityskäyttäjältä käyttämättä portinvartijan ydinalustapal­
veluja. 

6. Portinvartija ei saa suoraan tai välillisesti estää tai rajoittaa yri­
tyskäyttäjien tai loppukäyttäjien mahdollisuutta saattaa asianomaisen 
viranomaisen, myös kansallisten tuomioistuinten, käsiteltäväksi mitä 
tahansa kysymystä, joka liittyy mihin tahansa portinvartijan käytäntöön, 
joka ei noudata asiaa koskevaa unionin tai kansallista lainsäädäntöä. 
Tämä ei saa vaikuttaa yrityskäyttäjien ja portinvartijoiden oikeuteen 
vahvistaa sopimuksissaan laillisten valitusmekanismien käyttöehdot. 

7. Portinvartija ei saa vaatia loppukäyttäjiä käyttämään tai yritys­
käyttäjiä käyttämään tai tarjoamaan tunnistuspalvelua, verkkoselain­
moottoria, maksupalvelua tai kyseisen portinvartijanteknistä palvelua, 
joka tukee maksupalvelujen tarjoamista, kuten sovelluksensisäisten os­
tojen maksujärjestelmiä, tai varmistamaan yhteentoimivuus niiden 
kanssa sellaisten palvelujen yhteydessä, joita yrityskäyttäjät tarjoavat 
kyseisen portinvartijan ydinalustapalveluja käyttäen. 

8. Portinvartija ei saa vaatia yrityskäyttäjiä tai loppukäyttäjiä tilaa­
maan muita nimeämispäätöksessä 3 artiklan 9 kohdan mukaisesti lue­
teltuja tai 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa säädetyt kynnysarvot 
täyttäviä ydinalustapalveluja tai rekisteröitymään niihin ehtona sille, 
että ne voivat käyttää jotakin mainitun artiklan mukaisesti luetelluista 
kyseisen portinvartijan ydinalustapalveluista tai päästä, kirjautua tai re­
kisteröityä niihin. 

9. Portinvartija toimittaa päivittäin jokaiselle mainostajalle, jolle se 
tarjoaa verkkomainontapalveluja, tai mainostajan pyynnöstä tämän val­
tuuttamille kolmansille osapuolille maksutta seuraavat tiedot kustakin 
mainostajan mainoksesta: 

a) kyseisen mainostajan maksamat hinnat ja maksut, mukaan lukien 
mahdolliset vähennykset ja lisämaksut, kustakin portinvartijan tar­
joamasta asiaankuuluvasta verkkomainontapalvelusta; 

b) julkaisijan saama korvaus, mukaan lukien mahdolliset vähennykset 
ja lisämaksut, julkaisijan suostumuksella; sekä 

c) mittarit, joiden perusteella kukin hinta, maksu ja korvaus lasketaan. 
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Jos julkaisija ei anna suostumustaan ensimmäisen alakohdan b alakoh­
dassa tarkoitettuun saatua korvausta koskevien tietojen jakamiseen, por­
tinvartijan on annettava kullekin mainostajalle maksutta tiedot keski­
määräisestä päivittäisestä korvauksesta, jonka kyseinen julkaisija on 
asiaankuuluvista mainoksistaan saanut, mukaan lukien mahdolliset vä­
hennykset ja lisämaksut. 

10. Portinvartija toimittaa päivittäin jokaiselle julkaisijalle, jolle se 
tarjoaa verkkomainontapalveluja, tai julkaisijan pyynnöstä tämän val­
tuuttamille kolmansille osapuolille maksutta seuraavat tiedot kustakin 
julkaisijan inventaariossa esitetystä mainoksesta: 

a) kyseisen julkaisijan saamat korvaukset ja maksamat maksut, mukaan 
lukien mahdolliset vähennykset ja lisämaksut, kustakin portinvarti­
jan tarjoamasta asiaankuuluvasta verkkomainontapalvelusta; 

b) mainostajan maksama hinta, mukaan lukien mahdolliset vähennykset 
ja lisämaksut, mainostajan suostumuksella; sekä 

c) mittarit, joiden perusteella kukin hinta ja korvaus lasketaan. 

Jos mainostaja ei anna suostumustaan tietojen jakamiseen, portinvarti­
jan on annettava kullekin julkaisijalle maksutta tiedot keskimääräisestä 
päivittäisestä hinnasta, jonka kyseinen mainostaja on asiaankuuluvista 
mainoksistaan maksanut, mukaan lukien mahdolliset vähennykset ja 
lisämaksut. 

6 artikla 

Portinvartijoiden velvoitteet, joita voidaan vielä tarkentaa 
8 artiklassa 

1. Portinvartijan on noudatettava kaikkia tässä artiklassa säädettyjä 
velvoitteita kunkin sen nimeämispäätöksessä 3 artiklan 9 kohdan mu­
kaisesti luetellun ydinalustapalvelun osalta. 

2. Portinvartija ei saa käyttää yrityskäyttäjien kanssa kilpaillen mi­
tään dataa, joka ei ole julkisesti saatavilla ja joka on peräisin siitä, että 
kyseiset yrityskäyttäjät käyttävät asiaankuuluvia ydinalustapalveluja tai 
niiden yhteydessä tarjottuja tai niitä tukevia palveluja, tai jonka kyseiset 
yrityskäyttäjät ovat antaneet käytön yhteydessä, mukaan lukien kyseis­
ten yrityskäyttäjien asiakkaiden tuottama tai antama data. 

Edellä olevan ensimmäisen alakohdan soveltamiseksi dataan, joka ei 
ole julkisesti saatavilla, kuuluvat kaikki yrityskäyttäjien tuottamat yh­
distetyt ja yhdistämättömät tiedot, jotka voidaan johtaa yrityskäyttäjien 
tai heidän asiakkaidensa kaupallisesta toiminnasta, mukaan lukien klik­
kaus-, haku-, näkymä- ja äänidata, portinvartijan asiaankuuluvissa ydin­
alustapalveluissa tai niiden yhteydessä tarjotuissa tai niitä tukevissa 
palveluissa tai koota tällaisen toiminnan yhteydessä. 

3. Portinvartijan on sallittava ja teknisesti mahdollistettava se, että 
loppukäyttäjät poistavat käyttöjärjestelmänsä ohjelmistosovelluksia hel­
posti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kyseisen portinvartijan mahdol­
lisuutta estää tällainen poistaminen sellaisten ohjelmistosovellusten 
osalta, jotka ovat välttämättömiä käyttöjärjestelmän tai laitteen toimin­
nan kannalta ja joita kolmannet osapuolet eivät voi teknisesti tarjota 
erillisinä sovelluksina. 
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Portinvartijan on annettava loppukäyttäjille mahdollisuus, myös tekni­
sesti, vaihtaa helposti portinvartijan käyttöjärjestelmän, virtuaaliavusta­
jan sekä verkkoselaimen oletusasetuksia, jotka ohjaavat loppukäyttäjiä 
käyttämään portinvartijan tarjoamia tuotteita tai palveluja. Tähän sisäl­
tyy se, että loppukäyttäjän käyttäessä ensimmäistä kertaa nimeämispää­
töksessä 3 artiklan 9 kohdan mukaisesti lueteltua portinvartijan ver­
kossa toimivaa hakukonetta, virtuaaliavustajaa tai verkkoselainta, tätä 
kannustetaan valitsemaan pääasiallisten saatavilla olevien palveluntar­
joajien luettelosta se verkossa toimiva hakukone, virtuaaliavustaja tai 
verkkoselain, jota portinvartijan käyttöjärjestelmä ohjaa loppukäyttäjiä 
oletusarvoisesti käyttämään, sekä se verkossa toimiva hakukone, jota 
portinvartijan virtuaaliavustaja ja verkkoselain ohjaa käyttäjiä oletus­
arvoisesti käyttämään. 

4. Portinvartijan on mahdollistettava, myös teknisesti, kolmansien 
osapuolten ohjelmistosovellusten tai sovelluskauppojen asentaminen ja 
tehokas käyttö sen käyttöjärjestelmää käyttäen tai yhteentoimivasti nii­
den kanssa ja mahdollistettava pääsy näihin ohjelmistosovelluksiin tai 
sovelluskauppoihin muilla keinoin kuin portinvartijan asianomaisilla 
ydinalustapalveluilla. Portinvartija ei saa soveltuvissa tapauksissa estää 
ladattuja kolmannen osapuolen ohjelmistosovelluksia tai sovelluskaup­
poja kehottamasta loppukäyttäjiä päättämään, haluavatko he tehdä ky­
seisestä ladatusta ohjelmistosovelluksesta tai sovelluskaupasta oletus­
asetukseksensa. Portinvartijan on annettava loppukäyttäjille teknisesti 
mahdollisuus muuttaa helposti niin halutessaan oletusasetukseksi la­
dattu ohjelmistosovellus tai sovelluskauppa. 

Portinvartija voi toteuttaa toimenpiteitä sen varmistamiseksi, että kol­
mansien osapuolten ohjelmistosovellukset tai sovelluskaupat eivät vaa­
ranna portinvartijan tarjoamien laitteiden tai käyttöjärjestelmien eheyttä 
edellyttäen, että tällaiset toimenpiteet rajoittuvat vain ehdottoman vält­
tämättömiin ja oikeasuhteisiin toimenpiteisiin, jotka portinvartija perus­
telee asianmukaisesti. 

Portinvartija voi myös soveltaa muita toimenpiteitä ja asetuksia kuin 
oletusasetuksia, joiden avulla loppukäyttäjien on mahdollista varmistaa 
turvallisuus kolmansien osapuolten ohjelmistosovellusten ja sovellus­
kauppojen yhteydessä, edellyttäen, että tällaiset toimenpiteet ja muut 
kuin oletusasetukset rajoittuvat sellaisiin, jotka ovat ehdottoman välttä­
mättömiä ja oikeasuhteisia sekä portinvartijan asianmukaisesti peruste­
lemia. 

5. Portinvartija ei saa kohdella järjestystä määritettäessä ja siihen 
liittyvän indeksoinnin ja hakurobottien käytön yhteydessä portinvartijan 
itsensä tarjoamia palveluita ja tuotteita suotuisammin verrattuna vastaa­
viin kolmannen osapuolen tarjoamiin palveluihin ja tuotteisiin. Portin­
vartijan on sovellettava tällaiseen järjestyksen määrittämiseen läpinäky­
viä, oikeudenmukaisia ja syrjimättömiä ehtoja. 

6. Portinvartija ei saa teknisesti tai muuten rajoittaa loppukäyttäjien 
mahdollisuuksia vaihtaa ja tilata eri ohjelmistosovelluksia ja -palveluja, 
joita käytetään portinvartijan ydinalustapalvelujen kautta, myös siltä 
osin kuin on kyse loppukäyttäjien internetyhteyspalvelujen valinnasta. 
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7. Portinvartijan on sallittava palvelujen tarjoajille ja laitteistojen 
toimittajille yhteentoimivuuden takaamiseksi maksutta pääsy samoihin 
laitteiston ja ohjelmiston ominaisuuksiin, joihin on pääsy tai joita hal­
linnoidaan jonkin käyttöjärjestelmän tai nimeämispäätöksessä 3 artiklan 
9 kohdan mukaisesti luetellun virtuaaliavustajan kautta ja jotka ovat 
saatavilla portinvartijoiden tarjoamiin palveluihin tai laitteistoihin, ja 
mahdollistettava tosiasiallinen yhteentoimivuus niiden kanssa. Lisäksi 
portinvartijan on sallittava yrityskäyttäjille ja ydinalustapalvelun yhtey­
dessä tarjottujen tai niitä tukevien palvelujen vaihtoehtoisille palvelun­
tarjoajille maksutta yhteentoimivuuden takaamiseksi pääsy samaan 
käyttöjärjestelmään, laitteistoon ja ohjelmiston ominaisuuksiin riippu­
matta siitä, ovatko kyseiset ominaisuudet osa käyttöjärjestelmää, joihin 
kyseisellä portinvartijalla on pääsy tai joita se käyttää tarjotessaan täl­
laisia palveluja, ja mahdollistettava tosiasiallinen yhteentoimivuus nii­
den kanssa. 

Portinvartija voi toteuttaa ehdottoman välttämättömiä ja oikeasuhteisia 
toimenpiteitä sen varmistamiseksi, että yhteentoimivuus ei vaaranna 
portinvartijan tarjoamien käyttöjärjestelmän, virtuaaliavustajan, laitteis­
ton tai ohjelmiston ominaisuuksien eheyttä, edellyttäen, että portinvar­
tija perustelee tällaiset toimenpiteet asianmukaisesti. 

8. Portinvartijan on tarjottava mainostajille ja julkaisijoille sekä mai­
nostajien tai julkaisijoiden valtuuttamille kolmansille osapuolille pyyn­
nöstä ja maksutta pääsy portinvartijan suorituskyvyn mittausvälineisiin 
sekä dataan, jota mainostajat ja julkaisijat tarvitsevat voidakseen tehdä 
oman riippumattoman tarkastuksensa mainosinventaariosta, mukaan lu­
kien yhdistetyt ja yhdistämättömät tiedot. Nämä tiedot on toimitettava 
siten, että mainostajat ja julkaisijat voivat käyttää omia varmennus- ja 
mittausvälineitään portinvartijoiden tarjoamien ydinalustapalvelujen 
suorituskyvyn arvioimiseksi. 

9. Portinvartijan on mahdollistettava loppukäyttäjille ja loppukäyttä­
jän valtuuttamille kolmansille osapuolille pyynnöstä ja maksutta loppu­
käyttäjän kyseisen ydinalustapalvelun käytön yhteydessä antaman tai 
loppukäyttäjän kyseiseen ydinalustapalveluun liittyvän toiminnan kautta 
tuotetun tiedon tosiasiallinen siirrettävyys muun muassa tarjoamalla 
maksutta välineitä, joilla helpotetaan tällaista tietojen tosiasiallista siir­
rettävyyttä, ja esimerkiksi tarjoamalla jatkuva ja reaaliaikainen pääsy 
tällaisiin tietoihin. 

10. Portinvartijan on tarjottava yrityskäyttäjille ja yrityskäyttäjän val­
tuuttamille kolmansille osapuolille pyynnöstä ja maksutta tehokas, kor­
kealaatuinen, jatkuva ja reaaliaikainen pääsy ja käyttömahdollisuus yh­
distettyihin ja yhdistämättömiin tietoihin, mukaan lukien henkilötiedot, 
joita yrityskäyttäjät ja kyseisten yrityskäyttäjien tarjoamia tuotteita tai 
palveluja käyttävät loppukäyttäjät antavat tai tuottavat asianomaisten 
ydinalustapalvelujen käytön tai niiden yhteydessä tarjottujen tai niitä 
tukevien palvelujen käytön yhteydessä. Henkilötietojen osalta portinvar­
tijan on tarjottava tällainen pääsy henkilötietoihin ja mahdollisuus käyt­
tää niitä vain, jos tiedot liittyvät suoraan loppukäyttäjien toteuttamaan 
sellaisten tuotteiden tai palvelujen käyttöön, joita asianomainen yritys­
käyttäjä tarjoaa kyseessä olevan ydinalustapalvelun kautta, ja kun lop­
pukäyttäjät antavat suostumuksensa tällaiseen tietojen jakamiseen. 
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11. Portinvartijan on tarjottava jokaiselle verkossa toimivia hakuko­
neita tarjoavalle yritykselle, joka on kolmas osapuoli, sen pyynnöstä 
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja syrjimättömin ehdoin pääsy järjes­
tys-, hakukysely-, klikkaus- ja näkymädataan, jotka liittyvät loppukäyt­
täjien sen verkossa toimivissa hakukoneissa tekemiin maksuttomiin ja 
maksullisiin hakuihin. Kaikki tällaiseen hakukysely-, klikkaus- ja näky­
mädataan sisältyvät henkilötiedot on anonymisoitava. 

12. Portinvartijan on sovellettava yrityskäyttäjiin oikeudenmukaisia, 
kohtuullisia ja syrjimättömiä yleisiä käyttöehtoja nimeämispäätöksessä 
3 artiklan 9 kohdan mukaisesti luetelluissa sovelluskaupoissa, verkossa 
toimivissa hakukoneissa ja verkkoyhteisöpalveluissa. 

Tätä varten portinvartijan on julkaistava yleiset käyttöehdot, mukaan 
lukien vaihtoehtoinen riidanratkaisumekanismi. 

Komissio arvioi, ovatko julkaistut yleiset käyttöehdot tämän kohdan 
mukaisia. 

13. Portinvartija ei saa tehdä ydinalustapalvelujen tarjoamisen ylei­
sistä purkamisehdoista kohtuuttomia. Portinvartijan on varmistettava, 
että purkaminen ei ole kohtuuttoman hankalaa. 

7 artikla 

Portinvartijoiden velvoite, joka koskee numeroista 
riippumattomien henkilöiden välisten viestintäpalvelujen 

yhteentoimivuutta 

1. Jos portinvartija tarjoaa numeroista riippumattomia henkilöiden 
välisiä viestintäpalveluja, jotka on lueteltu nimeämispäätöksessä 3 artik­
lan 9 kohdan mukaisesti, sen on tehtävä numeroista riippumattomien 
henkilöiden välisten viestintäpalvelujensa perustoiminnoista yhteentoi­
mivia sellaisten toisen palveluntarjoajan numeroista riippumattomien 
henkilöiden välisten viestintäpalvelujen kanssa, jotka tarjoavat tai aiko­
vat tarjota tällaisia palveluja unionissa, tarjoamalla pyynnöstä ja mak­
sutta tarvittavat tekniset rajapinnat tai vastaavat ratkaisut, jotka helpot­
tavat yhteentoimivuutta. 

2. Portinvartijan on varmistettava vähintään seuraavien 1 kohdassa 
tarkoitettujen perustoimintojen yhteentoimivuus, jos portinvartija itse 
tarjoaa kyseiset toiminnot loppukäyttäjilleen: 

a) 3 artiklan 9 kohdan mukaisesta nimeämispäätöksessä olevaan luet­
teloon sisällyttämisestä lähtien: 

i) päästä päähän -tekstiviestit kahden yksittäisen loppukäyttäjän vä­
lillä, 

ii) kuvien, ääniviestien, videoiden ja muiden liitetiedostojen jakami­
nen päästä päähän -viestinnässä kahden yksittäisen loppukäyttä­
jän välillä. 
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b) kahden vuoden kuluessa nimeämisestä: 

i) päästä päähän -tekstiviestit yksittäisistä loppukäyttäjistä koostu­
vien ryhmien välillä, 

ii) kuvien, ääniviestien, videoiden ja muiden liitetiedostojen jakami­
nen päästä päähän -viestinnässä ryhmäkeskustelun ja yksittäisen 
loppukäyttäjän välillä; 

c) neljän vuoden kuluessa nimeämisestä: 

i) päästä päähän -äänipuhelut kahden yksittäisen loppukäyttäjän 
välillä, 

ii) päästä päähän -videopuhelut kahden yksittäisen loppukäyttäjän 
välillä, 

iii) päästä päähän -äänipuhelut ryhmäkeskustelun ja yksittäisen lop­
pukäyttäjän välillä, 

iv) päästä päähän -videopuhelut ryhmäkeskustelun ja yksittäisen 
loppukäyttäjän välillä. 

3. Portinvartijan on tarjottava kaikissa yhteentoimivissa palveluissa 
sama suojauksen taso, mukaan lukien tarvittaessa päästä päähän -salaus, 
jonka se tarjoaa omille loppukäyttäjilleen. 

4. Portinvartijan on julkaistava viitetarjous, jossa vahvistetaan tekni­
set yksityiskohdat ja yleiset ehdot, jotka koskevat yhteentoimivuutta 
numeroista riippumattomien henkilöiden välisten viestintäpalvelujen 
kanssa, mukaan lukien tarvittavat tiedot suojaustasosta ja päästä päähän 
-salauksen tasosta. Portinvartijan on julkaistava tällainen viitetarjous 
3 artiklan 10 kohdassa säädetyssä määräajassa ja päivitettävä sitä tar­
vittaessa. 

5. Sen jälkeen, kun viitetarjous on julkaistu 4 kohdan mukaisesti, 
mikä tahansa numeroista riippumattomien henkilöiden välisten viestin­
täpalvelujen tarjoaja, joka tarjoaa tai aikoo tarjota tällaisia palveluja 
unionissa, voi pyytää yhteentoimivuutta portinvartijan tarjoamien nume­
roista riippumattomien henkilöiden välisten viestintäpalvelujen kanssa. 
Tällainen pyyntö voi koskea joitakin tai kaikkia 2 kohdassa lueteltuja 
perustoimintoja. Portinvartijan on toteutettava kaikki kohtuulliset yh­
teentoimivuutta koskevat pyynnöt kolmen kuukauden kuluessa kyseisen 
pyynnön vastaanottamisesta tekemällä pyydettyjen perustoimintojen 
käytöstä mahdollista. 

6. Komissio voi poikkeuksellisesti portinvartijan perustellusta pyyn­
nöstä pidentää 2 tai 5 kohdan mukaisia vaatimusten noudattamista kos­
kevia määräaikoja, jos portinvartija osoittaa, että tämä on tarpeen tosi­
asiallisen yhteentoimivuuden varmistamiseksi ja tarvittavan suojausta­
son säilyttämiseksi, mukaan lukien tarvittaessa päästä päähän -salaus. 

7. Portinvartijan numeroista riippumattomien henkilöiden välisten 
viestintäpalvelujen ja pyynnön esittäneen numeroista riippumattomien 
henkilöiden välisten viestintäpalvelujen tarjoajan loppukäyttäjien on 
voitava vapaasti päättää, käyttävätkö he yhteentoimivia perustoimintoja, 
joita portinvartija saattaa tarjota 1 kohdan mukaisesti. 

▼B



 

02022R1925 — FI — 12.10.2022 — 000.002 — 17 

8. Portinvartija kerää ja vaihtaa yhteentoimivuutta koskevan pyyn­
nön esittäneen numeroista riippumattomien henkilöiden välisten viestin­
täpalvelujen tarjoajan kanssa ainoastaan sellaisia loppukäyttäjien henki­
lötietoja, jotka ovat ehdottoman välttämättömiä tehokkaan yhteentoimi­
vuuden varmistamiseksi. Kaikessa tällaisessa loppukäyttäjien henkilö­
tietojen keruussa ja vaihdossa on noudatettava täysimääräisesti asetusta 
(EU) 2016/679 ja direktiiviä 2002/58/EY. 

9. Portinvartija voi toteuttaa toimenpiteitä sen varmistamiseksi, että 
yhteentoimivuutta pyytäneet, kolmansiin osapuoliin kuuluvat nume­
roista riippumattomien henkilöiden välisten viestintäpalvelujen tarjoajat 
eivät vaaranna portinvartijan palveluiden eheyttä, suojausta ja yksityi­
syyttä edellyttäen, että tällaiset toimenpiteet ovat ehdottoman välttämät­
tömiä ja oikeasuhteisia ja portinvartijan asianmukaisesti perustelemia. 

8 artikla 

Portinvartijoiden velvoitteiden noudattaminen 

1. Portinvartijan on varmistettava ja osoitettava, että se noudattaa 
tämän asetuksen 5, 6 ja 7 artiklassa vahvistettuja velvoitteita. Toimen­
piteillä, joita portinvartija toteuttaa kyseisissä artikloissa säädettyjen 
velvoitteiden noudattamisen varmistamiseksi, on voitava tehokkaasti 
saavuttaa tämän asetuksen ja kyseessä olevan velvoitteen tavoitteet. 
Portinvartijan on varmistettava, että kyseiset toimenpiteet toteutetaan 
sovellettavan lainsäädännön mukaisesti, erityisesti asetuksen (EU) 
2016/679, direktiivin 2002/58/EY, kyberturvallisuutta, kuluttajansuojaa 
ja tuoteturvallisuutta koskevan lainsäädännön sekä esteettömyysvaa­
timusten mukaisesti. 

2. Komissio voi omasta aloitteestaan tai portinvartijan tämän artiklan 
3 kohdan nojalla esittämästä pyynnöstä aloittaa 20 artiklan mukaisen 
menettelyn. 

Komission voi antaa täytäntöönpanosäädöksen, jossa täsmennetään ne 
toimenpiteet, jotka asianomaisen portinvartijan on toteutettava, jotta 
tämä noudattaisi tehokkaasti 6 ja 7 artiklassa vahvistettuja velvoitteita. 
Kyseinen täytäntöönpanosäädös hyväksytään kuuden kuukauden kulu­
essa 20 artiklan mukaisen menettelyn aloittamisesta 50 artiklan 2 koh­
dassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyä noudattaen. 

Kun komissio aloittaa menettelyn omasta aloitteestaan 13 artiklan mu­
kaisen velvoitteiden kiertämisen vuoksi, tällaiset toimenpiteet voivat 
koskea 5, 6 ja 7 artiklassa tarkoitettuja velvoitteita. 

3. Portinvartija voi pyytää komissiota osallistumaan prosessiin, jossa 
määritetään, ovatko toimenpiteet, jotka kyseinen portinvartija aikoo to­
teuttaa tai on toteuttanut 6 ja 7 artiklan noudattamisen varmistamiseksi, 
tehokkaita kyseessä olevan velvoitteen tavoitteen saavuttamiseksi asian­
omaista portinvartijaa koskevissa erityisolosuhteissa. Komissiolla on 
harkintavalta päättää, osallistuuko se tällaiseen prosessiin, ottaen huo­
mioon yhdenvertaisen kohtelun, suhteellisuuden ja hyvän hallinnon pe­
riaatteet. 

Portinvartijan on pyynnössään esitettävä perusteltu lausunto, jossa seli­
tetään toimenpiteet, jotka se aikoo toteuttaa tai on toteuttanut. Portin­
vartijan on lisäksi toimitettava perustellusta lausunnostaan luottamuk­
sellista tietoa sisältämätön versio, joka voidaan jakaa kolmansille osa­
puolille 6 kohdan mukaisesti. 

4. Tämän artiklan 2 ja 3 kohta eivät rajoita 29, 30 ja 31 artiklan 
mukaista komission toimivaltaa. 
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5. Edellä olevan 2 kohdan mukaisen päätöksen tekemiseksi komissio 
ilmoittaa alustavat havaintonsa portinvartijalle kolmen kuukauden kulu­
essa 20 artiklan mukaisen menettelyn aloittamisesta. Alustavissa havain­
noissa komissio selittää toimenpiteet, joita se harkitsee toteuttavansa tai 
jotka asianomaisen portinvartijan olisi sen mielestä toteutettava, jotta 
alustavissa havainnoissa esiin tuotuihin seikkoihin voidaan puuttua te­
hokkaasti. 

6. Jotta asianomaiset kolmannet osapuolet voisivat tehokkaasti esittää 
huomautuksia, komissio julkaisee, samalla kun se ilmoittaa portinvarti­
jalle alustavat havaintonsa 5 kohdan mukaisesti tai mahdollisimman pian 
sen jälkeen, luottamuksellista tietoa sisältämättömän yhteenvedon tapauk­
sesta ja toimenpiteistä, jotka se aikoo toteuttaa tai jotka asianomaisen 
portinvartijan olisi sen mielestä toteutettava. Komissio määrittää kohtuul­
lisen määräajan, jonka kuluessa tällaiset huomautukset on toimitettava. 

7. Määritellessään 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitä komissio 
varmistaa, että toimenpiteillä saavutetaan tehokkaasti tämän asetuksen 
ja kyseessä olevan velvoitteen tavoitteet ja että ne ovat oikeasuhteisia 
portinvartijan ja asianomaisen palvelun erityisolosuhteisiin nähden. 

8. Edellä olevan 6 artiklan 11 ja 12 kohdan mukaisten velvoitteiden 
määrittelemiseksi komissio arvioi myös, varmistetaanko suunnitelluilla 
tai toteutetuilla toimenpiteillä, että yrityskäyttäjien oikeuksien ja velvol­
lisuuksien välillä ei ole enää epätasapainoa ja että toimenpiteistä ei 
itsessään aiheudu portinvartijalle kohtuutonta etua portinvartijan yritys­
käyttäjille tarjoamaan palveluun nähden. 

9. Komissio voi pyynnöstä tai omasta aloitteestaan aloittaa 2 kohdan 
mukaisen menettelyn uudestaan, jos 

a) jokin päätöksen perusteena ollut tosiseikka on muuttunut olennaises­
ti; tai 

b) päätös perustui puutteellisiin, virheellisiin tai harhaanjohtaviin tie­
toihin; tai 

c) päätöksessä vahvistetut toimenpiteet eivät ole tehokkaita. 

9 artikla 

Velvoitteiden soveltamisen keskeyttäminen 

1. Jos portinvartija osoittaa perustellussa pyynnössä, että nimeämis­
päätöksessä 3 artiklan 9 kohdan mukaisesti lueteltua ydinalustapalvelua 
koskevan 5, 6 tai 7 artiklan yksittäisen velvoitteen noudattaminen vaar­
antaisi portinvartijasta riippumattomien poikkeuksellisten olosuhteiden 
vuoksi portinvartijan toiminnan taloudellisen elinkelpoisuuden unionis­
sa, komissio voi hyväksyä täytäntöönpanosäädöksiä, joilla se päättää 
poikkeuksellisesti keskeyttää kokonaan tai osittain kyseisessä perustel­
lussa pyynnössä tarkoitetun velvoitteen soveltamisen, jäljempänä 'kes­
keyttämispäätös'. Komissio perustelee kyseisessä täytäntöönpanosää­
döksessä keskeyttämispäätöksensä yksilöimällä ne poikkeukselliset olo­
suhteet, jotka oikeuttavat keskeyttämisen. Kyseistä täytäntöönpanosää­
döstä sovelletaan ainoastaan siinä määrin ja niin kauan kuin on tarpeen 
tällaisen portinvartijan elinkelpoisuuteen kohdistuvan uhan poistamisek­
si. Komissio pyrkii hyväksymään kyseisen täytäntöönpanosäädöksen 
viipymättä ja viimeistään kolmen kuukauden kuluttua täydellisen perus­
tellun pyynnön vastaanottamisesta. Kyseinen täytäntöönpanosäädös hy­
väksytään 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menette­
lyä noudattaen. 
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2. Jos 1 kohdan nojalla myönnetään keskeytys, komissio tarkastelee 
keskeyttämispäätöstään uudelleen vuosittain, ellei kyseisessä päätök­
sessä määrätä lyhyemmästä aikavälistä. Tällaisen uudelleentarkastelun 
jälkeen komissio joko lopettaa keskeytyksen kokonaan tai osittain tai 
päättää, että 1 kohdan edellytykset täyttyvät edelleen. 

3. Kiireellisissä tapauksissa komissio voi portinvartijan perustellusta 
pyynnöstä väliaikaisesti keskeyttää 1 kohdassa tarkoitetun yksittäisen 
velvoitteen soveltamisen yhteen tai useampaan yksittäiseen ydinalusta­
palveluun jo ennen kyseisen kohdan mukaista päätöstä. Tällainen 
pyyntö voidaan esittää ja hyväksyä milloin tahansa komission 1 kohdan 
mukaisesti tekemän arvioinnin aikana. 

4. Komissio ottaa 1 ja 3 kohdissa tarkoitettua pyyntöä arvioidessaan 
huomioon erityisesti yksittäisen velvoitteen noudattamisen vaikutuksen 
portinvartijan toiminnan taloudelliseen elinkelpoisuuteen unionissa sekä 
vaikutuksen kolmansiin osapuoliin, erityisesti pk-yrityksiin ja kulutta­
jiin. Keskeyttämiseen voidaan liittää komission määrittelemiä ehtoja ja 
velvoitteita, jotta voidaan varmistaa oikeudenmukainen tasapaino ky­
seisten etujen ja tämän asetuksen tavoitteiden välillä. 

10 artikla 

Vapautus kansanterveyteen tai yleiseen turvallisuuteen liittyvistä 
syistä 

1. Komissio voi portinvartijan perustellusta pyynnöstä tai omasta 
aloitteestaan hyväksyä täytäntöönpanosäädöksiä, joissa se vahvistaa 
päätöksensä vapauttaa kyseisen portinvartijan kokonaan tai osittain jos­
takin 5, 6 tai 7 artiklassa säädetystä yksittäisestä velvoitteesta, joka 
koskee nimeämispäätöksessä 3 artiklan 9 kohdan mukaisesti lueteltua 
ydinalustapalvelua, jos tällainen vapautus on perusteltu tämän artiklan 
3 kohdassa esitetyistä syistä, jäljempänä 'vapauttamista koskeva päätös'. 
Komissio tekee vapauttamista koskevan päätöksen kolmen kuukauden 
kuluessa täydellisen perustellun pyynnön vastaanottamisesta, ja sen on 
annettava perustelut, joissa selitetään vapauttamisen syyt. Kyseinen täy­
täntöönpanosäädös hyväksytään 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neu­
voa-antavaa menettelyä noudattaen. 

2. Jos vapautus myönnetään 1 kohdan nojalla, komissio tarkastelee 
vapautuspäätöstään uudelleen, jos vapautuksen perusteet eivät enää pä­
de, tai vähintään kerran vuodessa. Tällaisen uudelleentarkastelun jäl­
keen komissio lopettaa vapautuksen joko kokonaan tai osittain taikka 
päättää, että 1 kohdan edellytykset täyttyvät edelleen. 

3. Edellä olevan 1 kohdan mukainen vapautus voidaan myöntää ai­
noastaan perustein, jotka liittyvät kansanterveyteen tai yleiseen turval­
lisuuteen. 

4. Kiireellisissä tapauksissa komissio voi portinvartijan perustellusta 
pyynnöstä tai omasta aloitteestaan väliaikaisesti keskeyttää 1 kohdassa 
tarkoitetun yksittäisen velvoitteen soveltamisen yhteen tai useampaan 
yksittäiseen ydinalustapalveluun jo ennen kyseisen kohdan mukaista 
päätöstä. Tällainen pyyntö voidaan esittää ja hyväksyä milloin tahansa 
komission 1 kohdan mukaisesti tekemän arvioinnin aikana. 
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5. Komissio ottaa 1 ja 4 kohdassa tarkoitettua pyyntöä arvioidessaan 
huomioon erityisesti yksittäisen velvoitteen noudattamisen vaikutuksen 
3 kohdassa säädettyihin perusteisiin sekä vaikutuksen asianomaiseen 
portinvartijaan ja kolmansiin osapuoliin. Komissio voi asettaa keskeyt­
tämiselle ehtoja ja velvoitteita, jotta voidaan varmistaa oikeudenmukai­
nen tasapaino 3 kohdassa säädetyillä perusteilla tavoiteltavien päämää­
rien ja tämän asetuksen tavoitteiden välillä. 

11 artikla 

Raportointi 

1. Portinvartijan on kuuden kuukauden kuluessa 3 artiklan mukai­
sesta nimeämisestään ja 3 artiklan 10 kohdan mukaisesti toimitettava 
komissiolle kertomus, jossa kuvataan yksityiskohtaisesti ja läpinäky­
västi portinvartijan toteuttamat toimenpiteet, joilla varmistetaan 5, 
6 ja 7 artiklassa säädettyjen velvoitteiden noudattaminen. 

2. Portinvartijan on 1 kohdassa tarkoitettuun määräaikaan mennessä 
julkaistava ja toimitettava komissiolle luottamuksellista tietoa sisältä­
mätön tiivistelmä kyseisestä kertomuksesta. 

Portinvartijan on päivitettävä kyseinen kertomus ja luottamuksellista 
tietoa sisältämätön tiivistelmä vähintään kerran vuodessa. 

Komissio julkaisee verkkosivustollaan linkin luottamuksellista tietoa 
sisältämättömään tiivistelmään. 

12 artikla 

Portinvartijoiden velvoitteiden päivittäminen 

1. Siirretään komissiolle valta antaa 49 artiklan mukaisesti delegoi­
tuja säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 5 ja 6 artiklassa sää­
dettyjen velvoitteiden osalta. Kyseisten delegoitujen säädösten on pe­
rustuttava 19 artiklan mukaiseen markkinatutkimukseen, jossa on todet­
tu, että kyseisiä velvoitteita on päivitettävä sellaisiin käytäntöihin puut­
tumiseksi, jotka rajoittavat ydinalustapalvelujen kilpailullisuutta tai ovat 
samalla tavalla epäoikeudenmukaisia kuin käytännöt, joihin puututaan 
5 ja 6 artiklassa säädetyillä velvoitteilla. 

2. Edeltävän 1 kohdan nojalla annetun delegoidun säädöksen sovel­
tamisala rajoitetaan seuraaviin: 

a) vain tiettyihin ydinalustapalveluihin sovellettavan velvoitteen laajen­
taminen muihin 2 artiklan 2 alakohdassa lueteltuihin ydinalustapal­
veluihin; 

b) tiettyjä yrityskäyttäjiä tai loppukäyttäjiä hyödyttävän velvoitteen laa­
jentaminen niin, että se hyödyttää muita yrityskäyttäjiä tai loppu­
käyttäjiä; 

c) sen määrittäminen, millä tavalla portinvartijoiden on täytettävä 
5 ja 6 artiklan mukaiset velvoitteet, jotta varmistetaan, että velvoit­
teita noudatetaan tehokkaasti; 

d) velvoitteen, jota sovelletaan ainoastaan tiettyihin ydinalustapalvelu­
jen tai niitä tukevien palvelujen yhteydessä tarjottaviin palveluihin, 
laajentaminen koskemaan muita palveluja, joita tarjotaan ydinalus­
tapalvelujen yhteydessä tai niiden tueksi; 
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e) vain tietyntyyppisiin tietoihin sovellettavan velvoitteen laajentami­
nen niin, että sitä sovelletaan myös muuntyyppisiin tietoihin; 

f) uusien noudatettavien ehtojen lisääminen velvoitteeseen, jolla por­
tinvartija velvoitetaan noudattamaan tiettyjä ehtoja; tai 

g) portinvartijan eri ydinalustapalvelujen välisiin suhteisiin sovelletta­
van velvoitteen soveltaminen portinvartijan ydinalustapalveluiden ja 
sen muiden palvelujen välisiin suhteisiin. 

3. Siirretään komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä 49 artiklan 
mukaisesti tämän asetuksen muuttamiseksi 7 artiklan 2 kohdassa yksi­
löityjen perustoimintojen luettelon osalta lisäämällä siihen tai poista­
malla siitä numeroista riippumattomien henkilöiden välisten viestintä­
palvelujen toimintoja. 

Kyseisten delegoitujen säädösten on perustuttava 19 artiklan mukaiseen 
markkinatutkimukseen, jossa on todettu, että kyseisiä velvoitteita on 
päivitettävä sellaisiin käytäntöihin puuttumiseksi, jotka rajoittavat ydin­
alustapalvelujen kilpailullisuutta tai ovat samalla tavalla epäoikeuden­
mukaisia kuin käytännöt, joihin puututaan 7 artiklassa säädetyillä vel­
voitteilla. 

4. Siirretään komissiolle valta antaa 49 artiklan mukaisesti delegoi­
tuja säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 7 artiklassa säädettyjen 
velvoitteiden osalta täsmentämällä, miten kyseiset velvoitteet on täytet­
tävä, jotta voidaan varmistaa kyseisten velvoitteiden tehokas noudatta­
minen. Kyseisten delegoitujen säädösten on perustuttava 19 artiklan 
mukaiseen markkinatutkimukseen, jossa on todettu, että kyseisiä vel­
voitteita on päivitettävä sellaisiin käytäntöihin puuttumiseksi, jotka ra­
joittavat ydinalustapalvelujen kilpailullisuutta tai ovat samalla tavalla 
epäoikeudenmukaisia kuin käytännöt, joihin puututaan 7 artiklassa sää­
detyillä velvoitteilla. 

5. Edellä 1, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettua käytäntöä on pidettävä 
ydinalustapalvelujen kilpailullisuutta rajoittavana tai epäoikeudenmu­
kaisena, jos 

a) portinvartijat harjoittavat kyseistä käytäntöä ja se voi mahdollisesti 
haitata innovointia sekä rajoittaa yrityskäyttäjien ja loppukäyttäjien 
valinnanvaraa, koska se 

i) vaikuttaa tai saattaisi vaikuttaa ydinalustapalvelun tai muiden 
digitaalialalla tarjottavien palvelujen kilpailullisuuteen pitkäkes­
toisesti luomalla tai vahvistamalla esteitä muiden yritysten mark­
kinoille tulolle tai laajentumiselle ydinalustapalvelujen tai mui­
den digitaalialalla tarjottavien palvelujen tarjoajina; tai 

ii) estää muita toimijoita saamasta vastaavaa pääsyä johonkin por­
tinvartijalla olevaan keskeiseen tuotantotekijään; tai 

b) yrityskäyttäjien oikeudet ja velvollisuudet eivät ole tasapainossa ja 
portinvartija saa yrityskäyttäjiltä edun, joka on suhteeton tämän 
portinvartijan kyseisille yrityskäyttäjille tarjoamaan palveluun näh­
den. 

▼B
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13 artikla 

Velvoitteiden kiertämisen ehkäiseminen 

1. Ydinalustapalveluja tarjoava yritys ei saa segmentoida, jakaa, osit­
taa tai hajauttaa kyseisiä palveluja sopimusperusteisesti, kaupallisesti, 
teknisesti tai muilla keinoin, jotta se voisi kiertää 3 artiklan 2 kohdassa 
säädetyt määrälliset kynnysarvot. Tällaiset käytännöt eivät estä komis­
siota nimeämästä kyseistä yritystä portinvartijaksi 3 artiklan 4 kohdan 
nojalla. 

2. Jos komissio epäilee, että ydinalustapalveluja tarjoava yritys har­
joittaa 1 kohdassa tarkoitettua käytäntöä, se voi vaatia kyseiseltä yri­
tykseltä kaikki tarpeellisiksi katsomansa tiedot sen selvittämiseksi, onko 
kyseinen yritys harjoittanut jotakin tällaista käytäntöä. 

3. Portinvartijan on varmistettava, että 5, 6 ja 7 artiklassa säädettyjä 
velvoitteita noudatetaan täysimääräisesti ja tosiasiallisesti. 

4. Portinvartija ei saa käyttäytyä tavalla, joka heikentää 5, 6 ja 7 artik­
lan mukaisten velvoitteiden tosiasiallista noudattamista, riippumatta sii­
tä, onko tämä käyttäytyminen luonteeltaan sopimusperusteista, kaupal­
lista, teknistä tai muunlaista tai kuuluuko siihen käyttäytymiseen liitty­
vien tekniikoiden ja sovellusrajapintojen käyttö. 

5. Jos henkilötietojen keräämiseen, käsittelyyn, ristiin käyttöön ja 
jakamiseen tarvitaan suostumus tämän asetuksen noudattamisen varmis­
tamiseksi, portinvartijan on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta 
yrityskäyttäjät voivat joko saada suoraan vaaditun suostumuksen näiden 
tietojen käsittelyyn, jos tätä suostumusta edellytetään asetuksen (EU) 
2016/679 tai direktiivin 2002/58/EY nojalla, tai noudattaa unionin tieto­
suojaa ja yksityisyyden suojaa koskevia sääntöjä ja periaatteita muilla 
tavoin, muun muassa antamalla yrityskäyttäjille tarvittaessa asianmukai­
sesti anonymisoituja tietoja. Portinvartija ei saa tehdä kyseisen suostu­
muksen saamisesta yrityskäyttäjille hankalampaa kuin omien palvelu­
jensa osalta. 

6. Portinvartija ei saa heikentää 5, 6 ja 7 artiklassa säädettyjä oike­
uksia tai valintoja hyödyntäville yrityskäyttäjille tai loppukäyttäjille 
tarjottavien ydinalustapalvelujen edellytyksiä tai laatua tai tehdä näiden 
oikeuksien tai valintojen hyödyntämisestä kohtuuttoman vaikeaa, mu­
kaan lukien valintojen esittäminen loppukäyttäjille puolueellisesti tai 
loppukäyttäjien tai yrityskäyttäjien itsemääräämisoikeuden, päätöksen­
teon tai valinnanvapauden heikentäminen jonkin käyttöliittymän tai sen 
osan rakenteen, suunnittelun, toiminnon tai toimintatavan kautta. 

7. Jos portinvartija kiertää tai yrittää kiertää mitä tahansa 5, 6 tai 
7 artiklassa säädettyä velvoitetta tämän artiklan 4, 5 ja 6 kohdassa 
kuvatulla tavalla, komissio voi aloittaa 20 artiklan mukaisen menettelyn 
ja hyväksyä 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun täytäntöönpanosäädöksen, 
jossa määritetään toimenpiteet, jotka portinvartijan on toteutettava. 

▼C1 
8. Tämän artiklan 7 kohta ei rajoita 29, 30 ja 31 artiklan mukaista 
komission toimivaltaa. 

▼B
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14 artikla 

Velvollisuus ilmoittaa keskittymistä 

1. Portinvartijan on ilmoitettava komissiolle asetuksen (EY) N: 
o 139/2004 3 artiklassa tarkoitetusta suunnitellusta keskittymästä, jossa 
sulautuvat yritykset tai keskittymään hankittava yritys tarjoavat ydin­
alustapalveluja tai muita digitaalialalla tarjottavia palveluja tai mahdol­
listavat datankeruun, riippumatta siitä, onko keskittymästä ilmoitettava 
komissiolle kyseisen asetuksen nojalla tai toimivaltaiselle kansalliselle 
kilpailuviranomaiselle yrityskeskittymiä koskevien kansallisten sääntö­
jen nojalla. 

Portinvartijan on ilmoitettava komissiolle tällaisesta keskittymästä en­
nen sen toteuttamista ja sopimuksen tekemisen, julkisen osto- tai vaih­
totarjouksen julkistamisen tai määräysvallan tuottavan osuuden hankki­
misen jälkeen. 

2. Tietojen, jotka portinvartija 1 kohdan nojalla toimittaa, on sisäl­
lettävä vähintään kuvaus yrityksistä, joita keskittymä koskee, niiden 
vuotuiset liikevaihdot unionissa ja maailmanlaajuisesti, niiden toimialat, 
myös keskittymään suoraan liittyvän toiminnan osalta, sopimuksen 
kauppa-arvo tai arvio siitä sekä tiivistelmä keskittymästä, mukaan lu­
kien sen luonne ja perustelut, ja luettelo jäsenvaltioista, joita keskittymä 
koskee. 

Portinvartijan toimittamissa tiedoissa on myös kuvattava kaikkien ky­
seeseen tulevien ydinalustapalvelujen osalta vuotuinen liikevaihto unio­
nissa, niiden vuotuisten aktiivisten yrityskäyttäjien lukumäärä ja kuu­
kausittaisten aktiivisten loppukäyttäjien lukumäärä. 

3. Jos tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitetun keskittymän jälkeen 
muut ydinalustapalvelut erikseen tarkasteltuina täyttävät 3 artiklan 2 
kohdan b alakohdassa säädetyt kynnysarvot, asianomaisen portinvarti­
jan on ilmoitettava asiasta komissiolle kahden kuukauden kuluessa kes­
kittymän toteuttamisesta ja toimitettava komissiolle 3 artiklan 2 koh­
dassa tarkoitetut tiedot. 

4. Komissio ilmoittaa jäsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille 
kaikista 1 kohdan nojalla saaduista tiedoista ja julkaisee vuosittain 
luettelon hankinnoista, joista portinvartijat ovat ilmoittaneet sille kysei­
sen kohdan mukaisesti. 

Komissio ottaa huomioon yritysten oikeutetut edut sen suhteen, ettei 
niiden liikesalaisuuksia paljasteta. 

5. Jäsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat käyttää tämän 
artiklan 1 kohdan nojalla saatuja tietoja pyytääkseen komissiota tutki­
maan keskittymän asetuksen (EY) N:o 139/2004 22 artiklan mukaisesti. 

15 artikla 

Tarkastusvelvollisuus 

1. Portinvartijan on kuuden kuukauden kuluessa 3 artiklan mukai­
sesta nimeämisestään toimitettava komissiolle riippumattomasti tarkas­
tettu kuvaus mahdollisista kuluttajien profilointitekniikoista, joita por­
tinvartija soveltaa nimeämispäätöksessä 3 artiklan 9 kohdan mukaisesti 
lueteltuihin ydinalustapalveluihinsa. Komissio toimittaa tarkastetun ku­
vauksen Euroopan tietosuojaneuvostolle. 

▼B
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2. Komissio voi hyväksyä 46 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tar­
koitetun täytäntöönpanosäädöksen kehittääkseen tarkastusta koskevan 
menetelmän ja menettelyn. 

3. Portinvartijan on julkistettava yleiskatsaus 1 kohdassa tarkoite­
tusta tarkastetusta kuvauksesta. Näin portinvartija voi ottaa huomioon 
tarpeen kunnioittaa liikesalaisuuksiaan. Portinvartijan on päivitettävä 
kyseinen kuvaus ja yleiskatsaus vähintään kerran vuodessa. 

IV LUKU 

MARKKINATUTKIMUS 

16 artikla 

Markkinatutkimuksen aloittaminen 

1. Kun komissio aikoo tehdä markkinatutkimuksen mahdollisten 17, 
18 ja 19 artiklan mukaisten päätösten tekemiseksi, se tekee päätöksen 
markkinatutkimuksen aloittamisesta. 

2. Sen estämättä, mitä 1 kohdassa säädetään, komissio voi käyttää 
tämän asetuksen mukaisia tutkintavaltuuksiaan ennen kyseisen kohdan 
mukaisen markkinatutkimuksen aloittamista. 

3. Edellä 1 kohdassa tarkoitetussa päätöksessä on yksilöitävä 

a) markkinatutkimuksen aloittamispäivä; 

b) kuvaus asiasta, jota markkinatutkimus koskee; 

c) markkinatutkimuksen tarkoitus. 

4. Komissio voi aloittaa loppuunsaattamansa markkinatutkimuksen 
uudelleen, jos 

a) jokin 17, 18 tai 19 artiklan nojalla tehdyn päätöksen perusteena ollut 
tosiseikka on muuttunut olennaisesti; tai 

b) 17, 18 tai 19 artiklan nojalla tehty päätös perustui puutteellisiin, 
virheellisiin tai harhaanjohtaviin tietoihin. 

5. Komissio voi pyytää yhtä tai useampaa jäsenvaltion toimivaltaista 
viranomaista tukemaan sitä sen markkinatutkimuksessa. 

17 artikla 

Markkinatutkimus portinvartijoiden nimeämistä varten 

1. Komissio voi tehdä markkinatutkimuksen selvittääkseen, olisiko 
ydinalustapalveluja tarjoava yritys nimettävä portinvartijaksi 3 artiklan 
8 kohdan mukaisesti, tai määritelläkseen nimeämispäätöksessä 3 artiklan 
9 kohdan mukaisesti lueteltavat ydinalustapalvelut. Komissio pyrkii 
saattamaan markkinatutkimuksen päätökseen 12 kuukauden kuluessa 
16 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta päivämäärästä. Komis­
sio saattaa markkinatutkimuksen päätökseen hyväksymällä täytäntöön­
panosäädöksen, joka sisältää sen asiaa koskevan päätöksen. Kyseinen 
täytäntöönpanosäädös hyväksytään 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
neuvoa-antavaa menettelyä noudattaen. 
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2. Tämän artiklan 1 kohdan mukaisen markkinatutkimuksen aikana 
komissio pyrkii ilmoittamaan alustavista havainnoistaan asianomaiselle 
ydinalustapalveluja tarjoavalle yritykselle kuuden kuukauden kuluessa 
16 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta päivämäärästä. Komis­
sio selittää alustavissa havainnoissa, katsooko se alustavasti, että on 
syytä nimetä kyseinen yritys portinvartijaksi 3 artiklan 8 kohdan mu­
kaisesti ja sisällyttää kyseiset ydinalustapalvelut luetteloon 3 artiklan 9 
kohdan mukaisesti. 

3. Kun ydinalustapalveluja tarjoava yritys täyttää 3 artiklan 2 koh­
dassa säädetyt kynnysarvot mutta on esittänyt 3 artiklan 5 kohdan 
mukaisesti riittävästi perusteltuja seikkoja, jotka selkeästi asettavat 3 ar­
tiklan 2 kohdassa esitetyn olettamuksen kyseenalaiseksi, komissio pyr­
kii saattamaan markkinatutkimuksen päätökseen viiden kuukauden ku­
luessa 16 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta päivämäärästä. 

Tällaisessa tapauksessa komissio pyrkii tämän artiklan 2 kohdan mu­
kaisesti ilmoittamaan alustavista havainnoistaan asianomaiselle yrityk­
selle kolmen kuukauden kuluessa 16 artiklan 3 kohdan a alakohdassa 
tarkoitetusta päivämäärästä. 

4. Kun komissio nimeää 3 artiklan 8 kohdan nojalla portinvartijaksi 
ydinalustapalveluja tarjoavan yrityksen, jolla ei vielä ole vakiintunutta 
ja kestävää asemaa toiminnassaan, mutta jolla ennakoidaan olevan täl­
lainen asema lähitulevaisuudessa, se voi ilmoittaa, että kyseiseen por­
tinvartijaan sovelletaan ainoastaan yhtä tai useampaa 5 artiklan 3–6 
kohdassa sekä 6 artiklan 4, 7, 9, 10 ja 13 kohdassa säädetyistä velvoit­
teista nimeämispäätöksessä täsmennetyllä tavalla. Komissio ilmoittaa 
sovellettaviksi ainoastaan ne velvoitteet, jotka ovat asianmukaisia ja 
tarpeellisia sen estämiseksi, että asianomainen portinvartija saavuttaa 
epäreiluin keinoin vakiintuneen ja kestävän aseman toiminnassaan. Ko­
missio tarkastelee tällaista nimeämistä uudelleen 4 artiklassa säädettyä 
menettelyä noudattaen. 

18 artikla 

Velvoitteiden järjestelmällistä noudattamatta jättämistä koskeva 
markkinatutkimus 

1. Komissio voi tehdä markkinatutkimuksen sen selvittämiseksi, 
onko portinvartija jättänyt järjestelmällisesti noudattamatta velvoittei­
taan. Komissio saattaa markkinatutkimuksen päätökseen 12 kuukauden 
kuluessa 16 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta päivämää­
rästä. Jos markkinatutkimus osoittaa, että portinvartija on järjestelmäl­
lisesti rikkonut yhtä tai useampaa 5, 6 tai 7 artiklassa säädettyä velvoi­
tetta ja säilyttänyt portinvartijan asemansa tai vahvistanut tai laajentanut 
sitä edelleen 3 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen vaatimusten osalta, 
komissio voi hyväksyä täytäntöönpanosäädöksen, jolla määrätään tällai­
selle portinvartijalle käyttäytymistä koskevia tai rakenteellisia korjaus­
toimenpiteitä, jotka ovat oikeasuhteisia tehtyyn rikkomiseen nähden ja 
välttämättömiä tämän asetuksen tosiasiallisen noudattamisen varmista­
miseksi. Kyseinen täytäntöönpanosäädös hyväksytään 50 artiklan 2 koh­
dassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyä noudattaen. 
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2. Tämän artiklan 1 kohdan mukaisesti määrättäviin korjaustoimen­
piteisiin voi kuulua rajoitetuksi ajaksi asetettava kielto, jonka mukaan 
portinvartija ei saa muodostaa asetuksen (EY) N:o 139/2004 3 artiklassa 
tarkoitettua keskittymää sellaisten ydinalustapalvelujen tai muiden digi­
taalialalla tarjottavien palvelujen tai tietojen keräämisen mahdollista­
vien palvelujen osalta, joihin kyseinen järjestelmällinen noudattamatta 
jättäminen vaikuttaa, siinä määrin kuin tällainen korjaustoimenpide on 
oikeasuhteinen ja tarpeen oikeudenmukaisuuden ja kilpailullisuuden 
säilyttämiseksi tai palauttamiseksi järjestelmällisen noudattamatta jättä­
misen vaikutusten vuoksi. 

3. Tämän artiklan mukaisesti mahdollisesti tehtävää päätöstä varten 
portinvartijan katsotaan jättäneen järjestelmällisesti noudattamatta 5, 
6 ja 7 artiklassa säädettyjä velvoitteita, jos komissio on tehnyt mark­
kinatutkimuksen aloittamispäätöstä edeltäneiden kahdeksan vuoden ai­
kana portinvartijasta vähintään kolme 29 artiklan mukaista noudatta­
matta jättämistä koskevaa päätöstä, jotka liittyvät sen johonkin ydin­
alustapalveluun. 

4. Komissio ilmoittaa alustavista havainnoistaan portinvartijalle kuu­
den kuukauden kuluessa 16 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoite­
tusta päivämäärästä. Komissio selittää alustavissa havainnoissaan, kat­
sooko se alustavasti, että tämän artiklan 1 kohdan edellytykset täytty­
vät, ja mitä korjaustoimenpiteitä se alustavasti pitää tarpeellisina ja 
oikeasuhteisina. 

5. Jotta asianomaiset kolmannet osapuolet voisivat tehokkaasti esit­
tää huomautuksia, komissio julkaisee samalla kun se ilmoittaa portin­
vartijalle alustavat havaintonsa 4 kohdan mukaisesti tai mahdollisim­
man pian sen jälkeen luottamuksellista tietoa sisältämättömän yhteen­
vedon asiasta ja korjaustoimenpiteet, jotka se aikoo määrätä. Komissio 
määrittää kohtuullisen määräajan, jonka kuluessa tällaiset huomautukset 
on toimitettava. 

6. Jos komissio aikoo tehdä tämän artiklan 1 kohdan mukaisen pää­
töksen, jolla se tekee portinvartijan 25 artiklan mukaisesti tarjoamista 
sitoumuksista velvoittavia, se julkaisee luottamuksellista tietoa sisältä­
mättömän tiivistelmän asiasta ja sitoumusten pääsisällön. Asianomaiset 
kolmannet osapuolet voivat esittää huomautuksensa komission asetta­
massa kohtuullisessa määräajassa. 

7. Komissio voi markkinatutkimuksen aikana jatkaa sen kestoa, jos 
tällainen jatkaminen on objektiivisista syistä perusteltua ja oikeasuhteis­
ta. Jatkamista voidaan soveltaa määräaikaan, johon mennessä komission 
on esitettävä alustavat havaintonsa, tai lopullisen päätöksen tekemiselle 
asetettuun määräaikaan. Määräaikoja ei saa tämän kohdan nojalla jatkaa 
yli kuudella kuukaudella. 

8. Varmistaakseen, että portinvartija tosiasiallisesti noudattaa 5, 
6 ja 7 artiklassa säädettyjä velvoitteitaan, komissio tarkastelee säännöl­
lisesti uudelleen tämän artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti määräämiään 
korjaustoimenpiteitä. Komissiolla on oikeus muuttaa näitä korjaustoi­
menpiteitä, jos se uuden markkinatutkimuksen perusteella katsoo, että 
ne eivät ole vaikuttavia. 
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19 artikla 

Uusia palveluja ja uusia käytäntöjä koskeva markkinatutkimus 

1. Komissio voi tehdä markkinatutkimuksen selvittääkseen, olisiko 
yksi tai useampi digitaalialan palvelu lisättävä 2 artiklan 2 kohdassa 
vahvistettuun ydinalustapalvelujen luetteloon, tai havaitakseen sellaisia 
käytäntöjä, jotka rajoittavat ydinalustapalvelujen kilpailullisuutta tai 
jotka ovat epäoikeudenmukaisia ja joihin ei tehokkaasti puututa tässä 
asetuksessa. Komissio ottaa arvioinnissaan huomioon SEUT 
101 ja 102 artiklan mukaisten digitaalisia markkinoita koskevien me­
nettelyjen asiaankuuluvat havainnot sekä muun asiaan liittyvän kehityk­
sen. 

2. Komissio voi 1 kohdan mukaista markkinatutkimusta toteuttaes­
saan kuulla kolmansia osapuolia, mukaan lukien tutkimuksen kohteena 
olevien digitaalialan palvelujen yrityskäyttäjät ja loppukäyttäjät sekä ne 
yrityskäyttäjät ja loppukäyttäjät, joihin tutkimuksen kohteena olevat 
käytännöt kohdistuvat. 

3. Komissio julkaisee kertomuksen markkinatutkimuksessa tehdyistä 
havainnoista 18 kuukauden kuluessa 16 artiklan 3 kohdan a alakohdassa 
tarkoitetusta päivämäärästä. 

Kertomus toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ja siihen 
on tarvittaessa liitettävä 

a) lainsäädäntöehdotus tämän asetuksen muuttamiseksi siten, että 2 ar­
tiklan 2 alakohdassa vahvistettuun ydinalustapalvelujen luetteloon 
lisätään uusia digitaalialan palveluja taikka III lukuun lisätään uusia 
velvoitteita; tai 

b) ehdotus delegoiduksi säädökseksi, jolla täydennetään tätä asetusta 
5 ja 6 artiklassa säädettyjen velvoitteiden osalta, tai ehdotus dele­
goiduksi säädökseksi, jolla muutetaan tai täydennetään tätä asetusta 
7 artiklassa säädettyjen velvoitteiden osalta 12 artiklassa säädetyllä 
tavalla. 

Toisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetussa lainsäädäntöehdotuksessa 
tämän asetuksen muuttamiseksi voidaan tarvittaessa ehdottaa myös, että 
2 artiklan 2 alakohdassa vahvistetusta ydinalustapalvelujen luettelosta 
poistetaan palveluja taikka 5, 6 tai 7 artiklasta poistetaan velvoitteita. 

V LUKU 

TUTKINTA-, TÄYTÄNTÖÖNPANO- JA SEURANTAVALTUUDET 

20 artikla 

Menettelyn aloittaminen 

1. Kun komissio aikoo aloittaa menettelyn mahdollisten 8, 29 ja 30 ar­
tiklan mukaisten päätösten tekemiseksi, se tekee päätöksen menettelyn 
aloittamisesta. 

2. Sen estämättä, mitä 1 kohdassa säädetään, komissio voi käyttää 
tämän asetuksen mukaisia tutkintavaltuuksiaan ennen kyseisen kohdan 
mukaisen menettelyn aloittamista. 
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21 artikla 

Tietopyynnöt 

1. Suorittaakseen tämän asetuksen nojalla sille määrätyt tehtävät ko­
missio voi pelkällä pyynnöllä tai päätöksellä vaatia yrityksiä ja yritys­
ten yhteenliittymiä toimittamaan kaikki tarvittavat tiedot. Komissio voi 
myös pelkällä pyynnöllä tai päätöksellä vaatia pääsyä mihin tahansa 
yritysten dataan ja algoritmeihin ja testauksia koskeviin tietoihin sekä 
pyytää niitä koskevia selityksiä. 

2. Lähettäessään tietojen saamiseksi pelkän pyynnön yritykselle tai 
yritysten yhteenliittymälle komissio mainitsee pyynnössään sen oikeus­
perustan ja tarkoituksen, täsmentää, mitä tietoja tarvitaan, ja vahvistaa 
määräajan, jonka kuluessa tiedot on annettava, sekä ilmoittaa sovellet­
tavat 30 artiklassa säädetyt sakot puutteellisten, virheellisten tai har­
haanjohtavien tietojen tai selitysten antamisesta. 

3. Kun komissio vaatii päätöksellä yrityksiä tai yritysten yhteenliit­
tymiä antamaan tietoja, se mainitsee pyynnön oikeusperustan ja tarkoi­
tuksen, täsmentää, mitä tietoja tarvitaan, ja vahvistaa määräajan, jonka 
kuluessa tiedot on annettava. Kun komissio vaatii yrityksiä antamaan 
pääsyn mihin tahansa niiden dataan, algoritmeihin ja testauksia koske­
viin tietoihin, se mainitsee pyynnön tarkoituksen ja vahvistaa määräa­
jan, jonka kuluessa pääsy on annettava. Se ilmoittaa myös 30 artiklassa 
säädetyistä sakoista sekä ilmoittaa 31 artiklassa säädetyistä uhkasa­
koista tai määrää tällaisen uhkasakon. Se ilmoittaa lisäksi oikeudesta 
hakea päätökseen muutosta unionin tuomioistuimelta. 

4. Yritysten tai yritysten yhteenliittymien tai niiden edustajien on 
toimitettava pyydetyt tiedot asianomaisen yrityksen tai yritysten yhteen­
liittymän puolesta. Asianmukaisesti valtuutetut lakimiehet voivat antaa 
pyydetyt tiedot asiakkaidensa nimissä. Viimeksi mainitut kantavat kui­
tenkin täyden vastuun, jos annetut tiedot ovat puutteellisia, virheellisiä 
tai harhaanjohtavia. 

5. Jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava ko­
missiolle pyynnöstä kaikki niiden hallussa olevat tiedot, joita tämä 
tarvitsee tässä asetuksessa sille määrättyjen tehtävien suorittamiseksi. 

22 artikla 

Valtuudet kuulla henkilöitä ja kirjata lausuntoja 

1. Hoitaakseen tämän asetuksen mukaiset tehtävänsä komissio voi 
kuulla kaikkia luonnollisia henkilöitä tai oikeushenkilöitä, jotka suos­
tuvat kuultaviksi tutkinnan kohteeseen liittyvien tietojen keräämistä 
varten. Komissiolla on oikeus tallentaa tällaiset kuulemiset millä tekni­
sillä keinoilla tahansa. 

2. Jos tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kuuleminen järjestetään 
yrityksen tiloissa, komissio ilmoittaa asiasta sen jäsenvaltion, jonka 
alueella kuuleminen järjestetään, 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen 
sääntöjen noudattamista valvovalle kansalliselle toimivaltaiselle viran­
omaiselle. Kyseisen viranomaisen virkahenkilöt voivat sen pyynnöstä 
avustaa komission valtuuttamia virkahenkilöitä ja muita mukana olevia 
henkilöitä toteuttamaan kuulemisen. 
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23 artikla 

Valtuudet tehdä tarkastuksia 

1. Komissio voi tämän asetuksen mukaisten tehtäviensä suorittami­
seksi toteuttaa kaikki tarvittavat yrityksiä tai yritysten yhteenliittymiä 
koskevat tarkastukset. 

2. Virkahenkilöillä ja muilla mukana olevilla henkilöillä, jotka ko­
missio on valtuuttanut tekemään tarkastuksen, on oikeus 

a) päästä yritysten ja yritysten yhteenliittymien kaikkiin tiloihin, kai­
kille alueille ja kaikkiin kulkuneuvoihin; 

b) tutkia kirjanpitoa ja muita liikeasiakirjoja riippumatta siitä, missä 
muodossa ne on tallennettu; 

c) ottaa tai saada missä tahansa muodossa jäljennöksiä tai otteita kir­
janpidosta tai asiakirjoista; 

d) vaatia yritystä tai yritysten yhteenliittymää antamaan pääsyn orga­
nisaatioonsa, toimintaansa, tietotekniikkajärjestelmäänsä, algoritmei­
hinsa, tietojenkäsittelyynsä ja liiketoimintakäytäntöihinsä ja anta­
maan niihin liittyviä selityksiä sekä tallentaa tai dokumentoida millä 
hyvänsä teknisellä tavalla annetut selitykset; 

e) sinetöidä mitkä tahansa yrityksen tilat ja kirjanpito tai asiakirjat 
tarkastuksen ajaksi ja siinä laajuudessa kuin se on tarpeen tarkas­
tuksen suorittamiseksi; 

f) pyytää kaikilta yrityksen tai yritysten yhteenliittymän edustajilta tai 
henkilöstön jäseniltä tarkastuksen kohteeseen ja tarkoitukseen liitty­
viä selvityksiä tosiseikoista ja asiakirjoista ja millä hyvänsä tekni­
sellä tavalla tallentaa saamansa vastaukset. 

3. Komissio voi tarkastuksia suorittaakseen pyytää apua komission 
26 artiklan 2 kohdan mukaisesti nimeämiltä tarkastajilta tai asiantunti­
joilta sekä sen jäsenvaltion, jonka alueella tarkastus tehdään, 1 artiklan 
6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamista valvovalta kansallis­
elta toimivaltaiselta viranomaiselta. 

4. Tarkastuksissa komissio ja sen nimeämät tarkastajat tai asiantun­
tijat sekä sen jäsenvaltion, jonka alueella tarkastus tehdään, 1 artiklan 
6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamista valvova kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voivat vaatia yritystä tai yritysten yhteen­
liittymää antamaan pääsyn organisaatioonsa, toimintaansa, tietotekniik­
kajärjestelmäänsä, algoritmeihinsa, tietojenkäsittelyynsä ja liiketoimin­
takäytäntöihinsä ja antamaan niihin liittyviä selityksiä. Komissio ja sen 
nimeämät tarkastajat tai asiantuntijat sekä sen jäsenvaltion, jonka alu­
eella tarkastus tehdään, 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen 
noudattamista valvova kansallinen toimivaltainen viranomainen, voivat 
esittää kysymyksiä yrityksen tai yritysten yhteenliittymän kelle tahansa 
edustajalle tai henkilöstön jäsenelle. 
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5. Virkahenkilöillä ja muilla mukana olevilla henkilöillä, jotka ko­
missio on valtuuttanut tekemään tarkastuksen, on oikeus käyttää val­
tuuksiaan esitettyään kirjallisen valtuutuksen, jossa mainitaan tarkastuk­
sen kohde ja tarkoitus sekä 30 artiklassa säädetyt sakot, joita sovelle­
taan, jos vaadittua kirjanpitoa tai muita liikeasiakirjoja ei esitetä täy­
dellisinä tai vastaukset tämän artiklan 2 ja 4 kohdan mukaisesti esitet­
tyihin kysymyksiin ovat virheellisiä tai harhaanjohtavia. Komissio il­
moittaa tarkastuksesta hyvissä ajoin ennen sen suorittamista sen jäsen­
valtion 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja sääntöjä valvovalle kansalli­
selle toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka alueella tarkastus on määrä 
suorittaa. 

6. Yritysten tai yritysten yhteenliittymien on suostuttava komission 
päätöksellään määräämään tarkastukseen. Kyseisessä päätöksessä on 
mainittava tarkastuksen kohde ja tarkoitus, määrättävä tarkastuksen 
aloituspäivä, ilmoitettava 30 artiklassa säädetyt sakot ja 31 artiklassa 
säädetyt uhkasakot sekä mainittava oikeus hakea muutosta kyseiseen 
päätökseen tuomioistuimelta. 

7. Sen jäsenvaltion, jonka alueella tarkastus tehdään, 1 artiklan 
6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamista valvovan kansallisen 
toimivaltaisen viranomaisen virkahenkilöiden ja kyseisen viranomaisen 
valtuuttamien tai nimittämien henkilöiden on kyseisen viranomaisen tai 
komission pyynnöstä aktiivisesti avustettava virkahenkilöitä ja muita 
mukana olevia henkilöitä, jotka komissio on valtuuttanut. Tätä tarkoi­
tusta varten heillä on tämän artiklan 2 ja 4 kohdassa vahvistetut valtuu­
det. 

8. Jos komission valtuuttamat virkahenkilöt ja muut mukana olevat 
henkilöt toteavat, että yritys tai yritysten yhteenliittymä vastustaa tämän 
artiklan nojalla määrättyä tarkastusta, asianomaisen jäsenvaltion on an­
nettava heille tarvittavaa apua, pyytäen tarvittaessa poliisin tai vastaa­
van lainvalvontaviranomaisen virka-apua, jotta he voivat suorittaa tar­
kastuksensa. 

9. Jos tämän artiklan 8 kohdassa tarkoitettu virka-apu edellyttää 
kansallisten sääntöjen mukaan oikeusviranomaisen lupaa, komission 
tai jäsenvaltion 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudat­
tamista valvovan kansallisen toimivaltaisen viranomaisen tai kyseisten 
viranomaisten valtuuttamien virkahenkilöiden on haettava kyseistä lu­
paa. Lupaa voidaan pyytää myös turvaamistoimenpiteenä. 

10. Jos tämän artiklan 9 kohdassa tarkoitettua lupaa pyydetään, kan­
sallinen oikeusviranomainen tarkistaa, että komission päätös on pätevä 
ja että suunnitellut pakkokeinot eivät ole tarkastuksen kohteeseen näh­
den mielivaltaisia eivätkä liiallisia. Pakkokeinojen oikeasuhteisuutta tar­
kistaessaan kansallinen oikeusviranomainen voi pyytää komissiolta joko 
suoraan tai jäsenvaltion sen kansallisen toimivaltaisen viranomaisen 
kautta, joka valvoo 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen nou­
dattamista, yksityiskohtaisia selvityksiä erityisesti niistä perusteista, 
joita komissiolla on epäilläkseen tämän asetuksen rikkomista, sekä 
epäillyn rikkomisen vakavuudesta ja asianomaisen yrityksen osallisuu­
desta. Kansallinen oikeusviranomainen ei kuitenkaan voi saattaa ky­
seenalaiseksi tarkastuksen tarpeellisuutta eikä vaatia, että sille toimitet­
taisiin komission asiakirjoissa mainittuja tietoja. Komission päätöksen 
laillisuutta valvoo ainoastaan unionin tuomioistuin. 
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24 artikla 

Välitoimet 

Kiireellisissä tapauksissa, joissa portinvartijoiden yrityskäyttäjille tai 
loppukäyttäjille on vaarana aiheutua vakavaa ja korjaamatonta vahin­
koa, komissio voi hyväksyä täytäntöönpanosäädöksen, jossa määrätään 
portinvartijaa koskevista välitoimista, jos ensi näkemältä on todettavis­
sa, että kyse on 5, 6 tai 7 artiklan rikkomisesta. Kyseinen täytäntöön­
panosäädös hyväksytään ainoastaan osana menettelyä, joka on aloitettu 
29 artiklan 1 kohdan mukaisen noudattamatta jättämistä koskevan pää­
töksen mahdollista tekemistä varten. Se annetaan ainoastaan määrä­
ajaksi ja sen voimassaoloa voidaan jatkaa sikäli kuin tämä on tarpeen 
ja asianmukaista. Kyseinen täytäntöönpanosäädös hyväksytään 50 artik­
lan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyä noudattaen. 

25 artikla 

Sitoumukset 

1. Jos 18 artiklan mukaisen menettelyn aikana asianomainen portin­
vartija esittää kyseessä olevia ydinalustapalveluja koskevia sitoumuksia 
5, 6 ja 7 artiklassa säädettyjen velvoitteiden noudattamisen varmista­
miseksi, komissio voi hyväksyä täytäntöönpanosäädöksen, jossa teh­
dään kyseisten sitoumusten noudattamisesta portinvartijaa velvoittavaa, 
ja toteaa, ettei jatkotoimille ole perusteita. Kyseinen täytäntöönpano­
säädös hyväksytään 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa 
menettelyä noudattaen. 

2. Komissio voi pyynnöstä tai omasta aloitteestaan aloittaa kyseessä 
olevan menettelyn uudelleen päätöksellä, jos 

a) jokin päätöksen perusteena ollut tosiseikka on muuttunut olennaises­
ti; 

b) asianomainen portinvartija rikkoo sitoumuksiaan; 

c) päätös on perustunut osapuolten toimittamiin puutteellisiin, virheel­
lisiin tai harhaanjohtaviin tietoihin; 

d) sitoumukset eivät ole tehokkaita. 

3. Jos komissio katsoo, että asianomaisen portinvartijan esittämillä 
sitoumuksilla ei voida varmistaa 5, 6 ja 7 artiklassa säädettyjen vel­
voitteiden tehokasta noudattamista, sen on selitettävä syyt siihen, miksi 
näistä sitoumuksista ei tehdä velvoittavia kyseessä olevan menettelyn 
päätteeksi tehtävässä päätöksessä. 

26 artikla 

Velvoitteiden ja toimenpiteiden täytäntöönpanon seuranta 

1. Komissio toteuttaa tarvittavat toimet valvoakseen 5, 6 ja 7 artiklassa 
säädettyjen velvoitteiden sekä 8, 18, 24, 25 ja 29 artiklan nojalla teh­
tyjen päätösten tosiasiallista täytäntöönpanoa ja noudattamista. Näihin 
toimiin voi erityisesti sisältyä portinvartijalle asetettava velvoite säilyt­
tää kaikki asiakirjat, joilla katsotaan olevan merkitystä sen arvioimisek­
si, onko portinvartija pannut kyseiset velvoitteet ja päätökset täytäntöön 
ja noudattanut niitä. 
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2. Edellä olevan 1 kohdan mukaisiin toimiin voi kuulua riippumat­
tomien ulkopuolisten asiantuntijoiden ja tarkastajien sekä jäsenvaltioi­
den kansallisten toimivaltaisten viranomaisten virkahenkilöiden nimeä­
minen avustamaan komissiota velvoitteiden ja toimenpiteiden seuran­
nassa ja antamaan komissiolle erityisasiantuntemusta tai -tietämystä. 

27 artikla 

Kolmansien osapuolten esittämät tiedot 

1. Mikä tahansa kolmas osapuoli, mukaan lukien tämän asetuksen 
3 artiklan 9 kohdan mukaisessa nimeämispäätöksessä lueteltujen ydin­
alustapalvelujen yrityskäyttäjät, kilpailijat tai loppukäyttäjät sekä niiden 
edustajat, voi ilmoittaa jäsenvaltion sille kansalliselle toimivaltaiselle 
viranomaiselle, joka valvoo 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sään­
töjen noudattamista, tai suoraan komissiolle kaikista portinvartijoiden 
sellaisista käytännöistä tai käyttäytymisestä, jotka kuuluvat tämän ase­
tuksen soveltamisalaan. 

2. Jäsenvaltion sillä kansallisella toimivaltaisella viranomaisella, 
joka valvoo 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamis­
ta, ja komissiolla on täysi harkintavalta asianmukaisten toimenpiteiden 
suhteen, eikä niillä ole velvollisuutta toteuttaa jatkotoimia saatujen tie­
tojen perusteella. 

3. Jos jäsenvaltion kansallinen toimivaltainen viranomainen, joka 
valvoo 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamista, 
katsoo tämän artiklan 1 kohdan mukaisesti saatujen tietojen perusteella, 
että kyseessä saattaa olla tämän asetuksen noudattamatta jättäminen, 
sen on välitettävä kyseiset tiedot komissiolle. 

28 artikla 

Vaatimustenmukaisuustoiminto 

1. Portinvartijoiden on otettava käyttöön vaatimustenmukaisuustoi­
minto, joka on riippumaton portinvartijan operatiivisista toiminnoista 
ja joka koostuu yhdestä tai useammasta vaatimustenmukaisuutta valvo­
vasta toimihenkilöstä, mukaan lukien vaatimustenmukaisuustoiminnon 
johtaja. 

2. Portinvartijan on varmistettava, että 1 kohdassa tarkoitetulla vaa­
timustenmukaisuustoiminnolla on riittävät valtuudet, asema ja resurssit 
sekä pääsy portinvartijan ylimpään hallintoelimeen, jotta se voi valvoa, 
että portinvartija noudattaa tätä asetusta. 

3. Portinvartijan ylimmän hallintoelimen on varmistettava, että 1 
kohdan mukaisesti nimitetyillä vaatimustenmukaisuutta valvovilla toi­
mihenkilöillä on 5 kohdassa tarkoitettujen tehtävien suorittamiseen tar­
vittava pätevyys, tietämys, kokemus ja kyvyt. 

Portinvartijan ylimmän hallintoelimen on myös varmistettava, että täl­
lainen vaatimustenmukaisuustoiminnon johtaja on riippumaton ylempi 
johtohenkilö, jolla on nimenomainen vastuu vaatimustenmukaisuustoi­
minnosta. 

4. Vaatimustenmukaisuustoiminnon johtaja raportoi suoraan portin­
vartijan ylimmälle hallintoelimelle, ja hän voi tuoda esiin huolenaiheita 
ja varoittaa kyseistä elintä, jos ilmenee tämän asetuksen noudattamatta 
jättämistä koskevia riskejä, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta ylimmän 
hallintoelimen valvonta- ja johtotehtäviin. 
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Vaatimustenmukaisuustoiminnon johtajaa ei saa siirtää tehtävästään il­
man portinvartijan ylimmän hallintoelimen ennakkohyväksyntää. 

5. Portinvartijan 1 kohdan mukaisesti nimittämien vaatimustenmu­
kaisuutta valvovien toimihenkilöiden tehtävänä on 

a) organisoida, seurata ja valvoa portinvartijoiden toimenpiteitä ja toi­
mintoja, joilla pyritään varmistamaan tämän asetuksen noudattami­
nen; 

b) tiedottaa ja antaa ohjeita portinvartijan johdolle ja työntekijöille 
tämän asetuksen noudattamisesta; 

c) tarvittaessa seurata 25 artiklan nojalla velvoittaviksi tehtyjen sitou­
musten noudattamista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta komission 
mahdollisuutta nimittää riippumattomia ulkopuolisia asiantuntijoita 
26 artiklan 2 kohdan mukaisesti; 

d) tehdä yhteistyötä komission kanssa tämän asetuksen soveltamiseksi. 

6. Portinvartijoiden on ilmoitettava vaatimustenmukaisuustoiminnon 
johtajan nimi ja yhteystiedot komissiolle. 

7. Portinvartijan ylin hallintoelin määrittelee sellaisten portinvartijan 
hallintojärjestelyjen täytäntöönpanon, joilla varmistetaan vaatimusten­
mukaisuustoiminnon riippumattomuus, mukaan lukien vastuunjako por­
tinvartijan organisaatiossa ja eturistiriitojen ehkäiseminen, sekä valvoo 
tällaisten hallintojärjestelyjen täytäntöönpanoa ja vastaa siitä. 

8. Ylimmän hallintoelimen on hyväksyttävä ja tarkastettava säännöl­
lisesti ja vähintään kerran vuodessa strategiat ja toimintaperiaatteet, 
jotka koskevat tämän asetuksen noudattamista sekä sen hallinnointia 
ja noudattamisen valvontaa. 

9. Ylimmän hallintoelimen on käytettävä riittävästi aikaa tämän ase­
tuksen noudattamisen hallinnointiin ja valvontaan. Se osallistuu aktii­
visesti tämän asetuksen hallinnointia ja täytäntöönpanoa koskeviin pää­
töksiin ja varmistaa, että tähän on riittävät resurssit. 

29 artikla 

Noudattamatta jättäminen 

1. Komissio hyväksyy täytäntöönpanosäädöksen, jossa se vahvistaa 
noudattamatta jättämisen, jäljempänä 'noudattamatta jättämistä koskeva 
päätös', jos se toteaa, että portinvartija ei noudata yhtä tai useampaa 
seuraavista: 

a) mitkä tahansa 5, 6 tai 7 artiklassa säädetyt velvoitteet; 

b) komission 8 artiklan 2 kohdan nojalla tehdyssä päätöksessä mää­
rittelemät toimenpiteet; 

c) 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti määrätyt korjaustoimenpiteet; 

d) 24 artiklan mukaisesti määrätyt välitoimet; tai 

e) sitoumukset, joista on tehty oikeudellisesti sitovia 25 artiklan nojal­
la. 

Kyseinen täytäntöönpanosäädös hyväksytään 50 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyä noudattaen. 
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2. Komissio pyrkii tekemään noudattamatta jättämistä koskevan pää­
töksensä 12 kuukauden kuluessa 20 artiklan mukaisen menettelyn aloit­
tamisesta. 

3. Ennen kuin komissio tekee noudattamatta jättämistä koskevan 
päätöksen, se ilmoittaa alustavat havaintonsa asianomaiselle portinvar­
tijalle. Kyseisissä alustavissa havainnoissa komissio selittää toimenpi­
teet, jotka se aikoo toteuttaa tai jotka portinvartijan olisi sen mielestä 
toteutettava, jotta alustavissa havainnoissa esiin tuotuihin seikkoihin 
voidaan puuttua tehokkaasti. 

4. Jos komissio aikoo tehdä noudattamatta jättämistä koskevan pää­
töksen, se voi kuulla kolmansia osapuolia. 

5. Komissio määrää noudattamatta jättämistä koskevassa päätöksessä 
portinvartijan lopettamaan noudattamatta jättämisen asianmukaisessa 
määräajassa sekä antamaan selvityksen siitä, miten se aikoo noudattaa 
kyseistä päätöstä. 

6. Portinvartijan on toimitettava komissiolle kuvaus toimenpiteistä, 
jotka se on toteuttanut varmistaakseen noudattamatta jättämistä koske­
van päätöksen noudattamisen. 

7. Jos komissio päättää olla tekemättä noudattamatta jättämistä kos­
kevaa päätöstä, se tekee päätöksen menettelyn päättämisestä. 

30 artikla 

Sakot 

1. Komissio voi noudattamatta jättämistä koskevalla päätöksellä 
määrätä portinvartijalle sakon, joka on enintään 10 prosenttia sen edel­
lisen tilikauden maailmanlaajuisesta kokonaisliikevaihdosta, jos se to­
teaa, että portinvartija on tahallisesti tai tuottamuksellisesti jättänyt 
noudattamatta 

a) mitä tahansa 5, 6 tai 7 artiklassa säädetyistä velvoitteista; 

b) komission 8 artiklan 2 kohdan nojalla tehdyssä päätöksessä mää­
rittelemiä toimenpiteitä; 

c) 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti määrättyjä korjaustoimenpiteitä; 

d) 24 artiklan mukaisesti määrättyjä välitoimia; tai 

e) sitoumuksia, joista on tehty oikeudellisesti sitovia 25 artiklan nojal­
la. 

2. Sen estämättä, mitä tämän artiklan 1 kohdassa säädetään, komis­
sio voi noudattamatta jättämistä koskevassa päätöksessä määrätä por­
tinvartijalle sakon, joka on enintään 20 prosenttia sen edellisen tilikau­
den maailmanlaajuisesta kokonaisliikevaihdosta, jos se toteaa, että por­
tinvartija on syyllistynyt saman ydinalustapalvelun osalta samaan tai 
samankaltaiseen 5, 6 tai 7 artiklassa säädetyn velvoitteen rikkomiseen, 
johon sen on todettu syyllistyneen kahdeksan edeltävän vuoden aikana 
tehdyssä noudattamatta jättämistä koskevassa päätöksessä. 

3. Komissio voi tehdä päätöksen, jolla se määrää yrityksille, mukaan 
lukien tarvittaessa portinvartijat, tai yritysten yhteenliittymille sakon, 
joka on enintään 1 prosentti niiden edellisen tilikauden maailmanlaa­
juisesta kokonaisliikevaihdosta, jos ne tahallisesti tai tuottamuksellisesti 
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a) eivät toimita määräajassa tietoja, joita tarvitaan arvioitaessa niiden 
nimeämistä portinvartijaksi 3 artiklan mukaisesti, tai antavat virheel­
lisiä, puutteellisia tai harhaanjohtavia tietoja; 

b) eivät noudata 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua velvoitetta tehdä 
ilmoitus komissiolle; 

c) eivät ilmoita 14 artiklan nojalla vaadittavia tietoja tai antavat vir­
heellisiä, puutteellisia tai harhaanjohtavia tietoja; 

d) eivät toimita 15 artiklan nojalla vaadittua kuvausta tai annetut tiedot 
ovat virheellisiä, puutteellisia tai harhaanjohtavia; 

e) eivät anna pääsyä tietoihin ja algoritmeihin tai tietoja testauksesta, 
joka on tehty 21 artiklan 3 kohdan mukaisen pyynnön perusteella; 

f) eivät anna pyydettyjä tietoja 21 artiklan 3 kohdan nojalla asetetussa 
määräajassa tai 21 artiklan nojalla annetut tiedot tai 22 artiklan 
nojalla toteutetussa haastattelussa annetut selitykset ovat virheellisiä, 
puutteellisia tai harhaanjohtavia; 

g) eivät oikaise komission asettamassa määräajassa edustajan tai hen­
kilöstön jäsenen antamia virheellisiä, puutteellisia tai harhaanjohta­
via tietoja tai jättävät toimittamatta tai kieltäytyvät toimittamasta 
täydellisiä tietoja tosiseikoista, jotka liittyvät 23 artiklan mukaisen 
tarkastuksen kohteeseen ja tarkoitukseen; 

h) eivät suostu 23 artiklan mukaiseen tarkastukseen; 

i) eivät noudata komission 26 artiklan nojalla asettamia velvoitteita; 

j) eivät ota 28 artiklan mukaisesti käyttöön vaatimustenmukaisuustoi­
mintoa; tai 

k) eivät noudata 34 artiklan 4 kohdan mukaisia ehtoja, jotka koskevat 
tutustumista komission asiakirja-aineistoon. 

4. Sakon suuruutta määrättäessä komissio ottaa huomioon rikkomi­
sen vakavuuden, keston ja toistumisen sekä 3 kohdan nojalla määrät­
tyjen sakkojen osalta menettelyn viivästymisen. 

5. Jos yritysten yhteenliittymälle on määrätty sakko, jossa otetaan 
huomioon siihen kuuluvien yritysten maailmanlaajuinen liikevaihto, 
eikä kyseinen yhteenliittymä ole maksukykyinen, sen on vaadittava 
siihen kuuluvilta yrityksiltä osuuksia sakon maksamiseksi. 

Jos kyseisiä osuuksia ei ole maksettu yritysten yhteenliittymälle komis­
sion asettamassa määräajassa, komissio voi vaatia sakon maksamista 
suoraan miltä tahansa yritykseltä, jonka edustajat olivat kyseisen yh­
teenliittymän asianomaisten päätöksentekoelinten jäseniä. 

Kun komissio on vaatinut toisen alakohdan mukaisesti sakon maksa­
mista, se voi tarvittaessa sakon täysimääräisen maksamisen varmista­
miseksi vaatia loppuerän maksamista keneltä tahansa yritysten yhteen­
liittymän jäseneltä. 
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Komissio ei kuitenkaan voi vaatia toisen tai kolmannen alakohdan 
nojalla maksua yrityksiltä, jotka osoittavat, että ne eivät ole panneet 
täytäntöön tätä asetusta rikkonutta yritysten yhteenliittymän päätöstä ja 
joko eivät ole olleet siitä tietoisia tai ovat vetäytyneet siitä aktiivisesti 
ennen kuin komissio on aloittanut 20 artiklan mukaiset menettelyt. 

Yksittäisen yrityksen rahallinen vastuu ei saa sakon maksussa ylittää 
20:tä prosenttia sen edellisen tilikauden maailmanlaajuisesta kokonais­
liikevaihdosta. 

31 artikla 

Uhkasakot 

1. Komissio voi tehdä päätöksen, jolla se määrää yrityksille, tarvit­
taessa myös portinvartijoille ja yritysten yhteenliittymille, uhkasakon, 
joka on enintään 5 prosenttia edellisen tilikauden keskimääräisestä päi­
vittäisestä maailmanlaajuisesta liikevaihdosta kultakin viivästyspäivältä 
laskettuna päätöksessä asetetusta päivästä, pakottaakseen ne 

a) noudattamaan komission 8 artiklan 2 kohdan nojalla tehdyssä pää­
töksessä määrittelemiä toimenpiteitä; 

b) noudattamaan 18 artiklan 1 kohdan nojalla tehtyä päätöstä; 

c) antamaan virheettömät ja täydelliset tiedot 21 artiklan nojalla teh­
dyllä päätöksellä esitetyssä tietopyynnössä edellytetyssä määräajas­
sa; 

d) varmistamaan pääsyn yritysten tietoihin, algoritmeihin ja tietoihin 
21 artiklan 3 kohdan nojalla pyydetyn testauksen tuloksista ja anta­
maan niitä koskevia selityksiä 21 artiklan nojalla tehdyn päätöksen 
mukaisesti; 

e) suostumaan 23 artiklan nojalla tehdyllä päätöksellä määrättyyn tar­
kastukseen; 

f) noudattamaan 24 artiklan nojalla tehtyä päätöstä välitoimien mää­
räämisestä; 

g) noudattamaan sitoumusta, josta on tehty oikeudellisesti sitova 25 ar­
tiklan 1 kohdan nojalla tehdyllä päätöksellä; 

h) noudattamaan 29 artiklan 1 kohdan nojalla tehtyä päätöstä. 

2. Jos yritykset tai yritysten yhteenliittymät ovat täyttäneet velvoit­
teen, jonka tehosteeksi uhkasakko määrättiin, komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksen, jolla se asettaa uhkasakon lopullisen määrän 
pienemmäksi kuin se olisi alkuperäisen päätöksen perusteella. Kyseinen 
täytäntöönpanosäädös hyväksytään 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
neuvoa-antavaa menettelyä noudattaen. 

32 artikla 

Seuraamusten määräämisen vanhentumisajat 

1. Tämän asetuksen 30 ja 31 artiklaan perustuvia komission valtuuk­
sia koskee viiden vuoden vanhentumisaika. 

2. Vanhentumisaika alkaa kulua päivästä, jona rikkominen tapahtui. 
Jatketun tai uusitun rikkomisen osalta vanhentumisaika alkaa kuitenkin 
kulua siitä päivästä, jona rikkominen lakkaa. 

▼B



 

02022R1925 — FI — 12.10.2022 — 000.002 — 37 

3. Kaikki komission toteuttamat toimet rikkomista koskevan mark­
kinatutkimuksen tai menettelyn aloittamiseksi keskeyttävät sakkojen ja 
uhkasakkojen määräämiseen sovellettavan vanhentumisajan. Vanhentu­
misajan kuluminen keskeytyy päivänä, jona toimi annetaan tiedoksi 
vähintään yhdelle rikkomiseen osalliselle yritykselle tai yritysten yh­
teenliittymälle. Toimia, jotka keskeyttävät vanhentumisajan kulumisen, 
ovat erityisesti 

a) komission esittämät tietopyynnöt; 

b) komission virkahenkilöilleen antamat kirjalliset valtuutukset suorit­
taa tarkastuksia; 

c) komission 20 artiklan mukaisesti tekemä menettelyn aloittaminen. 

4. Vanhentumisaika alkaa uudelleen kunkin keskeytyksen jälkeen. 
Vanhentumisaika päättyy kuitenkin viimeistään sinä päivänä, jona kah­
den vanhentumisajan pituutta vastaava määräaika on kulunut komission 
määräämättä sakkoa tai uhkasakkoa. Tätä määräaikaa pidennetään ajal­
la, joksi vanhentuminen keskeytyy 5 kohdan mukaisesti. 

5. Sakkojen tai uhkasakkojen määräämiseen sovellettava vanhentu­
misaika keskeytyy ajaksi, jonka komission päätöstä koskeva oikeuden­
käynti on vireillä unionin tuomioistuimessa. 

33 artikla 

Seuraamusten täytäntöönpanon vanhentumisajat 

1. Komission valtuuksia panna täytäntöön 30 ja 31 artiklan nojalla 
tehtyjä päätöksiä koskee viiden vuoden vanhentumisaika. 

2. Vanhentumisaika alkaa kulua päivästä, jona päätös on tullut lain­
voimaiseksi. 

3. Seuraamusten täytäntöönpanoon sovellettavan vanhentumisajan 
kulumisen keskeyttää 

a) sellaisen päätöksen antaminen tiedoksi, jolla on muutettu sakon tai 
uhkasakon alkuperäistä määrää taikka hylätty sen muuttamista kos­
keva hakemus; tai 

b) komission taikka jäsenvaltion komission pyynnöstä sakon tai uhka­
sakon täytäntöönpanemiseksi suorittama toimi. 

4. Vanhentumisaika alkaa uudelleen kunkin keskeytyksen jälkeen. 

5. Seuraamusten täytäntöönpanoon sovellettava vanhentumisaika 
keskeytyy ajaksi, 

a) joksi on myönnetty maksuaikaa; tai 

b) jona maksun täytäntöönpanoa lykätään unionin tuomioistuimen tai 
kansallisen tuomioistuimen päätöksellä. 

34 artikla 

Oikeus tulla kuulluksi ja tutustua asiakirjoihin 

1. Ennen kuin komissio tekee päätöksen 8 artiklan, 9 artiklan 1 
kohdan, 10 artiklan 1 kohdan, 17, 18, 24, 25, 29 ja 30 artiklan sekä 
31 artiklan 2 kohdan nojalla, se antaa portinvartijalle taikka yritykselle 
tai yritysten yhteenliittymälle tilaisuuden tulla kuulluksi seuraavista ai­
heista: 
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a) komission alustavat havainnot, mukaan lukien kaikki seikat, joista 
komissio on esittänyt vastalauseen; ja 

b) toimenpiteet, jotka komissio saattaa aikoa toteuttaa tämän kohdan a 
alakohdan mukaisten alustavien havaintojen perusteella. 

2. Asianomaiset portinvartijat, yritykset ja yritysten yhteenliittymät 
voivat esittää komissiolle huomautuksensa komission alustavista ha­
vainnoista määräajassa, jonka komissio vahvistaa alustavissa havain­
noissaan ja jonka on oltava vähintään 14 päivää. 

3. Komissio perustaa päätöksensä yksinomaan alustaville huomau­
tuksille, mukaan lukien kaikki seikat, joista komissio on esittänyt vas­
talauseen, joista asianomaiset portinvartijat, yritykset ja yritysten yh­
teenliittymät ovat voineet esittää huomautuksensa. 

4. Asianomaisten portinvartijoiden, yritysten ja yritysten yhteenliit­
tymien puolustautumisoikeudet on täysin turvattava kaikissa menette­
lyissä. Portinvartijalla, yrityksellä tai yritysten yhteenliittymällä on oi­
keus tutustua komission asiakirja-aineistoon tietojen luovuttamista kos­
kevien ehtojen mukaisesti ottaen kuitenkin huomioon yritysten oikeute­
tut edut sen suhteen, ettei niiden liikesalaisuuksia paljasteta. Jos osa­
puolten välillä on erimielisyyttä, komissio voi tehdä päätöksiä, joissa 
vahvistetaan kyseiset tietojen luovuttamista koskevat ehdot. Oikeutta 
tutustua komission asiakirja-aineistoon ei myönnetä luottamuksellisiin 
tietoihin eikä komission ja jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten 
sisäisiin asiakirjoihin. Tutustumisoikeuden piiriin ei kuulu etenkään 
komission ja jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten välinen kir­
jeenvaihto. Mikään tässä kohdassa säädetty seikka ei estä komissiota 
paljastamasta ja käyttämästä tietoja, jotka ovat tarpeen rikkomisen to­
distamiseksi. 

35 artikla 

Vuosikertomus 

1. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuosit­
tain kertomuksen tämän asetuksen täytäntöönpanosta ja edistymisestä 
sen tavoitteiden saavuttamisessa. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettuun kertomukseen on sisällyttävä 

a) yhteenveto komission toimista, mukaan lukien tähän asetukseen liit­
tyvät hyväksytyt toimenpiteet tai päätökset sekä käynnissä olevat 
markkinatutkimukset; 

b) portinvartijoiden tämän asetuksen mukaisten velvoitteiden täytän­
töönpanon valvonnasta saadut havainnot; 

c) arvio 15 artiklassa tarkoitetusta tarkastetusta kuvauksesta; 

d) yleiskatsaus tähän asetukseen liittyvästä komission ja kansallisten 
viranomaisten välisestä yhteistyöstä; 

e) yleiskatsaus digitaalialan sääntelyviranomaisten korkean tason ryh­
män toiminnasta ja tehtävistä, mukaan lukien se, miten sen antamat 
tämän asetuksen noudattamisen valvontaa koskevat suositukset on 
pantava täytäntöön. 
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3. Komissio julkaisee kertomuksen verkkosivustollaan. 

36 artikla 

Salassapitovelvollisuus 

1. Tämän asetuksen mukaisesti kerättyjä tietoja käytetään tämän ase­
tuksen soveltamiseksi. 

2. Edellä olevan 14 artiklan mukaisesti kerättyjä tietoja käytetään 
tämän asetuksen, asetuksen (EY) N:o 139/2004 ja yrityskeskittymiä 
koskevien kansallisten sääntöjen soveltamiseksi. 

3. Edellä olevan 15 artiklan mukaisesti kerättyjä tietoja käytetään 
tämän asetuksen ja asetuksen (EU) 2016/679 soveltamiseksi. 

4. Rajoittamatta 38, 39, 41 ja 43 artiklan mukaista käyttötarkoitusta 
varten annettujen tietojen vaihtoa ja käyttöä, komissio ja jäsenvaltioiden 
toimivaltaiset viranomaiset sekä niiden virkahenkilöt, toimihenkilöt ja 
muut kyseisten viranomaisten valvonnassa työskentelevät henkilöt sekä 
kaikki luonnolliset ja oikeushenkilöt, mukaan lukien 26 artiklan 2 koh­
dan nojalla nimetyt tarkastajat ja asiantuntijat, eivät saa ilmaista tietoja, 
jotka ne ovat saaneet tai joita ne ovat vaihtaneet tätä asetusta sovellet­
taessa ja jotka luonteensa perusteella ovat salassa pidettäviä. 

37 artikla 

Yhteistyö kansallisten viranomaisten kanssa 

1. Komissio ja jäsenvaltiot tekevät tiivistä yhteistyötä ja koordinoi­
vat täytäntöönpanotoimiaan varmistaakseen tässä asetuksessa tarkoitet­
tuihin portinvartijoihin sovellettavien käytettävissä olevien oikeudellis­
ten välineiden johdonmukaisen, tehokkaan ja täydentävän täytäntöön­
panon. 

2. Komissio voi tarvittaessa kuulla kansallisia viranomaisia mistä 
tahansa tämän asetuksen soveltamiseen liittyvästä asiasta. 

38 artikla 

Yhteistyö ja koordinointi kilpailusääntöjen täytäntöönpanosta 
vastaavien kansallisten toimivaltaisten viranomaisten kanssa 

1. Komissio ja 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen nou­
dattamista valvovat kansalliset jäsenvaltioiden toimivaltaiset viranomai­
set tekevät yhteistyötä keskenään ja ilmoittavat toisilleen täytäntöön­
panotoimistaan Euroopan kilpailuviranomaisten verkoston välityksellä. 
Niillä on valtuudet toimittaa toisilleen kaikki tosiseikkoihin tai oike­
udellisiin seikkoihin liittyvät tiedot, luottamukselliset tiedot mukaan 
lukien. Jos toimivaltainen viranomainen ei ole Euroopan kilpailuviran­
omaisten verkoston jäsen, komissio toteuttaa tarvittavat järjestelyt tä­
män asetuksen täytäntöönpanoa ja 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen 
tapausten täytäntöönpanoa koskevaa viranomaisten yhteistyötä ja tieto­
jenvaihtoa varten. Komissio voi vahvistaa tällaiset järjestelyt 46 artiklan 
1 kohdan l alakohdassa tarkoitetussa täytäntöönpanosäädöksessä. 

▼B



 

02022R1925 — FI — 12.10.2022 — 000.002 — 40 

2. Jos 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamista 
valvova jäsenvaltion kansallinen toimivaltainen viranomainen aikoo 
käynnistää 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettuun kansalliseen lainsäädän­
töön perustuvan portinvartijoita koskevan tutkinnan, sen on ilmoitettava 
komissiolle kirjallisesti ensimmäisestä virallisesta tutkintatoimenpiteestä 
ennen tällaisen toimenpiteen aloittamista tai välittömästi aloittamisen 
jälkeen. Nämä tiedot voidaan asettaa myös muiden jäsenvaltioiden 1 ar­
tiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamista valvovien kan­
sallisten toimivaltaisten viranomaisten saataville. 

3. Jos 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamista 
valvova jäsenvaltion kansallinen toimivaltainen viranomainen aikoo 
asettaa portinvartijoille velvoitteita 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun 
kansallisen lainsäädännön perusteella, sen on ilmoitettava toimenpide- 
ehdotuksesta perusteluineen komissiolle viimeistään 30 päivää ennen 
sen hyväksymistä. Kun kyseessä ovat välitoimet, 1 artiklan 6 kohdassa 
tarkoitettujen sääntöjen noudattamista valvovan jäsenvaltion kansallisen 
toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava komissiolle ehdotukset 
suunnitelluiksi toimenpiteiksi mahdollisimman pian ja viimeistään vä­
littömästi tällaisten toimenpiteiden hyväksymisen jälkeen. Nämä tiedot 
voidaan asettaa myös muiden jäsenvaltioiden 1 artiklan 6 kohdassa 
tarkoitettujen sääntöjen noudattamista valvovien kansallisten toimival­
taisten viranomaisten saataville. 

4. Edellä 2 ja 3 kohdassa säädettyjä tiedotusmekanismeja ei sovel­
leta yrityskeskittymiä koskevien kansallisten sääntöjen mukaisesti suun­
niteltuihin päätöksiin. 

5. Tämän artiklan 1–3 kohdan mukaisesti vaihdettuja tietoja saa 
vaihtaa ja käyttää ainoastaan tämän asetuksen ja 1 artiklan 6 kohdassa 
tarkoitettujen sääntöjen täytäntöönpanon koordinoimiseksi. 

6. Komissio voi pyytää 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen 
noudattamista valvovia jäsenvaltioiden kansallisia toimivaltaisia viran­
omaisia tukemaan mitä tahansa tämän asetuksen mukaista markkinatut­
kimustaan. 

7. Jos 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamista 
valvovalla jäsenvaltion kansallisella toimivaltaisella viranomaisella on 
toimivalta ja tutkintavaltuudet kansallisen lainsäädännön nojalla, se voi 
omasta aloitteestaan suorittaa tutkinnan, joka koskee tämän asetuksen 5, 
6 ja 7 artiklan mahdollista noudattamatta jättämistä sen alueella. Ennen 
ensimmäisen virallisen tutkintatoimenpiteen toteuttamista kyseisen vi­
ranomaisen on ilmoitettava asiasta kirjallisesti komissiolle. 

Jos komissio aloittaa 20 artiklan mukaisen menettelyn, 1 artiklan 6 
kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamista valvovat jäsenvaltioi­
den kansalliset toimivaltaiset viranomaiset eivät voi suorittaa tutkintaa 
tai tutkinta päätetään, jos se on jo meneillään. Kyseisten viranomaisten 
on raportoitava komissiolle tällaisen tutkintansa tuloksista tukeakseen 
komissiota sen roolissa asetuksen ainoana täytäntöönpanoviranomaise­
na. 

39 artikla 

Yhteistyö kansallisten tuomioistuinten kanssa 

1. Kansalliset tuomioistuimet voivat tämän asetuksen soveltamisme­
nettelyjen yhteydessä pyytää komissiota toimittamaan niille sen hallussa 
olevia tietoja tai sen lausunnon tämän asetuksen soveltamiseen liitty­
vistä kysymyksistä. 
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2. Jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle jäljennös kaikista kan­
sallisten tuomioistuinten kirjallisista tuomioista, joissa päätetään tämän 
asetuksen soveltamisesta. Tällainen jäljennös toimitetaan viipymättä sen 
jälkeen, kun koko tuomio on annettu osapuolille tiedoksi kirjallisesti. 

3. Jos tämän asetuksen johdonmukainen soveltaminen sitä edellyttää, 
komissio voi omasta aloitteestaan esittää kirjallisia huomautuksia kan­
sallisille tuomioistuimille. Asianomaisen tuomioistuimen luvalla se voi 
esittää myös suullisia huomautuksia. 

4. Komissio voi ainoastaan huomautustensa laatimista varten pyytää 
asianomaista kansallista tuomioistuinta toimittamaan sille kaikki asian 
arvioinnissa tarvittavat asiakirjat tai varmistamaan niiden toimittamisen. 

5. Kansalliset tuomioistuimet eivät saa tehdä päätöstä, joka on risti­
riidassa komission tämän asetuksen nojalla tekemän päätöksen kanssa. 
Niiden on myös vältettävä tekemästä päätöksiä, jotka olisivat ristirii­
dassa päätöksen kanssa, jota komissio harkitsee tämän asetuksen mu­
kaisesti jo käynnistämässään menettelyssä. Kansallinen tuomioistuin voi 
tässä tarkoituksessa arvioida, onko sen käsittely keskeytettävä. Tämä ei 
vaikuta kansallisten tuomioistuinten mahdollisuuteen pyytää ennakko­
ratkaisua SEUT 267 artiklan mukaisesti. 

40 artikla 

Korkean tason ryhmä 

1. Komissio perustaa digimarkkinasäädöksen korkean tason ryhmän, 
jäljempänä 'korkean tason ryhmä'. 

2. Korkean tason ryhmä koostuu seuraavista eurooppalaisista eli­
mistä ja verkostoista: 

a) Euroopan sähköisen viestinnän sääntelyviranomaisten yhteistyöelin, 

b) Euroopan tietosuojavaltuutettu ja Euroopan tietosuojaneuvosto, 

c) Euroopan kilpailuviranomaisten verkosto, 

d) kuluttajasuojan yhteistyöverkko ja 

e) audiovisuaalisten mediapalvelujen eurooppalaisten sääntelyviran­
omaisten ryhmä. 

3. Edellä 2 kohdassa tarkoitetuilla eurooppalaisilla elimillä ja ver­
kostoilla on kullakin yhtä monta edustajaa korkean tason ryhmässä. 
Korkean tason ryhmässä saa olla enintään 30 jäsentä. 

4. Komissio huolehtii korkean tason ryhmän sihteeripalveluista hel­
pottaakseen ryhmän työtä. Korkean tason ryhmän puheenjohtajana toi­
mii komissio, joka osallistuu sen kokouksiin. Korkean tason ryhmä 
kokoontuu komission pyynnöstä vähintään kerran kalenterivuodessa. 
Komissio kutsuu ryhmän koolle myös käsittelemään tiettyä kysymystä 
ryhmän jäsenten enemmistön sitä pyytäessä. 
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5. Korkean tason ryhmä voi tarjota komissiolle neuvoja ja asiantun­
temusta jäsentensä toimivaltaan kuuluvilla aloilla, mukaan lukien seu­
raavat: 

a) neuvot ja suositukset niiden asiantuntemuksen puitteissa kaikissa 
tämän asetuksen täytäntöönpanoa tai noudattamisen valvontaa kos­
kevissa yleisissä kysymyksissä; tai 

b) neuvot ja asiantuntemus johdonmukaisen sääntelyn edistämiseksi eri 
sääntelyvälineiden välillä. 

6. Korkean tason ryhmä voi erityisesti tunnistaa tämän asetuksen 
ja 2 kohdassa tarkoitetut eurooppalaiset elimet ja verkostot muodosta­
vien kansallisten viranomaisten soveltamien alakohtaisten sääntöjen vä­
lisen nykyisen ja mahdollisen vuorovaikutuksen ja arvioida sitä. Se voi 
toimittaa komissiolle vuosittain kertomuksen, jossa esitetään tällainen 
arviointi ja yksilöidään mahdolliset eri elimiä koskevat yhteiset säänte­
lykysymykset. Tällaiseen kertomukseen voidaan liittää suosituksia, 
joilla pyritään luomaan johdonmukaisia monialaisia lähestymistapoja 
ja synergioita tämän asetuksen ja muiden alakohtaisten asetusten täy­
täntöönpanon välillä. Kertomus toimitetaan Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle. 

7. Uusia palveluja ja uusia käytäntöjä koskevien markkinatutkimus­
ten yhteydessä korkean tason ryhmä voi tarjota komissiolle asiantunte­
musta sen suhteen, onko tähän asetukseen tarpeen lisätä sääntöjä tai 
muuttaa tai poistaa niitä sen varmistamiseksi, että digitaaliset markkinat 
kaikkialla unionissa ovat kilpailulliset ja oikeudenmukaiset. 

41 artikla 

Markkinatutkimusta koskeva pyyntö 

1. Vähintään kolme jäsenvaltiota voi pyytää komissiota aloittamaan 
17 artiklan mukaisen markkinatutkimuksen, kun ne katsovat, että on 
perusteltua syytä epäillä, että yritys olisi nimettävä portinvartijaksi. 

2. Yksi tai useampi jäsenvaltio voi pyytää komissiota aloittamaan 
markkinatutkimuksen 18 artiklan nojalla, kun se katsoo tai ne katsovat, 
että on perusteltua syytä epäillä, että portinvartija on järjestelmällisesti 
rikkonut yhtä tai useampaa 5, 6 ja 7 artiklassa säädettyä velvoitetta ja 
on säilyttänyt portinvartijan asemansa tai vahvistanut tai laajentanut sitä 
edelleen 3 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen vaatimusten osalta. 

3. Vähintään kolme jäsenvaltiota voi pyytää komissiota aloittamaan 
markkinatutkimuksen 19 artiklan nojalla, kun ne katsovat, että on pe­
rusteltua syytä epäillä, että 

a) yksi tai useampi digitaalialan palvelu olisi lisättävä 2 artiklan 2 
alakohdassa vahvistettuun ydinalustapalvelujen luetteloon, tai 

b) yhteen tai useampaan käytäntöön ei puututa tehokkaasti tässä ase­
tuksessa, ja ne saattavat rajoittaa ydinalustapalvelujen kilpailulli­
suutta tai olla epäoikeudenmukaisia. 
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4. Jäsenvaltioiden on 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti esitettävä näyttöä 
pyyntöjensä tueksi. Edellä olevan 3 kohdan mukaisesti näyttö voi si­
sältää tietoja sellaisista uusista tuotteita, palveluja, ohjelmistoja tai omi­
naisuuksia koskevista tarjouksista, jotka herättävät huolta kilpailullisuu­
desta ja oikeudenmukaisuudesta ja jotka on toteutettu joko olemassa 
olevien ydinalustapalvelujen puitteissa tai muulla tavalla. 

5. Komission on neljän kuukauden kuluessa tämän artiklan mukaisen 
pyynnön vastaanottamisesta tutkittava, onko perusteltua syytä aloittaa 
markkinatutkimus 1, 2 ja 3 kohdan nojalla. Komissio julkistaa arvioin­
tinsa tulokset. 

42 artikla 

Edustajakanteet 

Direktiiviä (EU) 2020/1828 sovelletaan edustajakanteisiin, jotka on 
nostettu portinvartijoiden tämän asetuksen säännösten rikkomisista, 
jotka vahingoittavat tai voivat vahingoittaa kuluttajien yhteisiä etuja. 

43 artikla 

Rikkomisesta ilmoittaminen ja ilmoittavien henkilöiden suojelu 

Tämän asetuksen rikkomisesta ilmoittamiseen ja tällaisesta rikkomisesta 
ilmoittavien henkilöiden suojeluun sovelletaan direktiiviä (EU) 
2019/1937. 

VI LUKU 

LOPPUSÄÄNNÖKSET 

44 artikla 

Päätösten julkaiseminen 

1. Komissio julkaisee 3 ja 4 artiklan, 8 artiklan 2 kohdan, 9, 
10 ja 16–20 artiklan, 24 artiklan, 25 artiklan 1 kohdan sekä 29, 
30 ja 31 artiklan nojalla tekemänsä päätökset. Julkaistaessa on mainit­
tava osapuolten nimet ja päätöksen pääasiallinen sisältö, mukaan lukien 
määrätyt seuraamukset. 

2. Julkaisussa on otettava huomioon portinvartijoiden tai kolmansien 
osapuolten oikeutetut edut sen suhteen, että heidän luottamukselliset 
tietonsa suojataan. 

45 artikla 

Muutoksen hakeminen unionin tuomioistuimelta 

SEUT 261 artiklan mukaisesti unionin tuomioistuimella on täysi har­
kintavalta tutkia valitukset päätöksistä, joilla komissio on määrännyt 
sakkoja tai uhkasakkoja. Se voi kumota sakon tai uhkasakon taikka 
alentaa tai korottaa sitä. 
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46 artikla 

Täytäntöönpanosäännökset 

1. Komissio voi antaa täytäntöönpanosäädöksiä seuraavien seikkojen 
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä: 

a) 3 artiklan mukaisten ilmoitusten ja toimitusten muoto, sisältö ja 
muut yksityiskohdat; 

b) niiden teknisten toimenpiteiden muoto, sisältö ja muut yksityiskoh­
dat, jotka portinvartijoiden on toteutettava 5, 6 tai 7 artiklan nou­
dattamisen varmistamiseksi; 

c) operatiiviset ja tekniset järjestelyt numeroista riippumattomien hen­
kilöiden välisten viestintäpalvelujen yhteentoimivuuden toteuttami­
seksi 7 artiklan mukaisesti; 

d) 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti tehdyn perustellun pyynnön muoto, 
sisältö ja muut yksityiskohdat; 

e) 9 ja 10 artiklan mukaisesti tehtyjen perusteltujen pyyntöjen muoto, 
sisältö ja muut yksityiskohdat; 

f) 11 artiklan mukaisten sääntömääräisten kertomusten muoto, sisältö 
ja muut yksityiskohdat; 

g) 15 artiklan 1 kohdan mukaiseen, kuluttajien profilointitekniikkoja 
koskevaan tarkastettuun kuvaukseen sovellettava menetelmä ja me­
nettely; laatiessaan tätä varten ehdotusta täytäntöönpanosäädökseksi 
komissio kuulee Euroopan tietosuojavaltuutettua ja voi kuulla Eu­
roopan tietosuojaneuvostoa, kansalaisyhteiskuntaa ja muita asiaan­
kuuluvia asiantuntijoita; 

h) 14 ja 15 artiklan mukaisesti tehtyjen ilmoitusten ja toimitusten 
muoto, sisältö ja muut yksityiskohdat; 

i) 17, 18 ja 19 artiklan mukaisia markkinatutkimuksia koskevien me­
nettelyjen sekä 24, 25 ja 29 artiklan mukaisten menettelyjen käy­
tännön järjestelyt; 

j) 34 artiklassa tarkoitetun kuulluksi tulemisoikeuden käyttämistä kos­
kevat käytännön järjestelyt; 

k) 34 artiklan mukaista tietojen luovuttamista koskevien ehtojen käy­
tännön järjestelyt; 

l) 37 ja 38 artiklassa tarkoitettua komission ja kansallisten viran­
omaisten välistä yhteistyötä ja koordinointia koskevat käytännön 
järjestelyt; sekä 

m) määräaikojen laskemista ja pidentämistä koskevat käytännön järjes­
telyt. 

2. Tämän artiklan 1 kohdan a–k alakohdassa ja m alakohdassa tar­
koitetut täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 50 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyä noudattaen. 
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Tämän artiklan 1 kohdan l alakohdassa tarkoitetut täytäntöönpanosää­
dökset hyväksytään 50 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenet­
telyä noudattaen. 

3. Komission on ennen 1 kohdassa tarkoitettujen täytäntöönpanosää­
dösten hyväksymistä julkaistava niitä koskeva ehdotus ja pyydettävä 
kaikkia asianosaisia esittämään huomautuksensa määräajassa, jonka ko­
missio vahvistaa ja jonka on oltava vähintään yksi kuukausi. 

47 artikla 

Suuntaviivat 

Komissio voi antaa suuntaviivoja mistä tahansa tämän asetuksen osa- 
alueesta helpottaakseen sen tehokasta täytäntöönpanoa ja noudattamisen 
valvontaa. 

48 artikla 

Standardointi 

Komissio voi aiheellisissa tapauksissa ja tarpeen mukaan valtuuttaa 
eurooppalaiset standardointiorganisaatiot helpottamaan tässä asetuk­
sessa säädettyjen velvoitteiden täytäntöönpanoa laatimalla asianmukai­
sia standardeja. 

49 artikla 

Siirretyn säädösvallan käyttäminen 

1. Komissiolle siirrettyä valtaa antaa delegoituja säädöksiä koskevat 
tässä artiklassa säädetyt edellytykset. 

2. Siirretään komissiolle 1 päivästä marraskuuta 2022 viiden vuoden 
ajaksi 3 artiklan 6 ja 7 kohdassa ja 12 artiklan 1, 3 ja 4 kohdassa 
tarkoitettu valta antaa delegoituja säädöksiä. Komissio laatii siirrettyä 
säädösvaltaa koskevan kertomuksen viimeistään yhdeksän kuukautta 
ennen tämän viiden vuoden kauden päättymistä. Säädösvallan siirtoa 
jatketaan ilman eri toimenpiteitä samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroo­
pan parlamentti tai neuvosto vastusta tällaista jatkamista viimeistään 
kolme kuukautta ennen kunkin kauden päättymistä. 

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 
3 artiklan 6 ja 7 kohdassa ja 12 artiklan 1, 3 ja 4 kohdassa tarkoitetun 
säädösvallan siirron. Peruuttamispäätöksellä lopetetaan tuossa päätök­
sessä mainittu säädösvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitä 
päivää seuraavana päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin viral­
lisessa lehdessä, tai jonakin myöhempänä, kyseisessä päätöksessä mai­
nittuna päivänä. Peruuttamispäätös ei vaikuta jo voimassa olevien de­
legoitujen säädösten pätevyyteen. 

4. Ennen kuin komissio hyväksyy delegoidun säädöksen, se kuulee 
kunkin jäsenvaltion nimeämiä asiantuntijoita paremmasta lainsäädän­
nöstä 13 päivänä huhtikuuta 2016 tehdyssä toimielinten välisessä sopi­
muksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. 

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun säädöksen, komissio 
antaa sen tiedoksi yhtäaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle. 
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6. Edellä olevien 3 artiklan 6 ja 7 kohdan sekä 12 artiklan 1, 3 ja 4 
kohdan nojalla annettu delegoitu säädös tulee voimaan ainoastaan, jos 
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa 
siitä, kun asianomainen säädös on annettu tiedoksi Euroopan parlamen­
tille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä Euroopan 
parlamentti että neuvosto ovat ennen mainitun määräajan päättymistä 
ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät vastusta säädöstä. Euroopan par­
lamentin tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa jatketaan kahdella 
kuukaudella. 

50 artikla 

Komiteamenettely 

1. Komissiota avustaa digitaalisten markkinoiden neuvoa-antava ko­
mitea, jäljempänä 'komitea'. Tämä komitea on asetuksessa (EU) N: 
o 182/2011 tarkoitettu komitea. 

2. Kun viitataan tähän kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N: 
o 182/2011 4 artiklaa. 

Kun komitean lausunto on määrä hankkia kirjallista menettelyä noudat­
taen, tämä menettely päätetään tuloksettomana, jos komitean puheen­
johtaja lausunnon antamiselle asetetussa määräajassa niin päättää tai 
komitean jäsenten yksinkertainen enemmistö sitä pyytää. 

3. Kun viitataan tähän kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N: 
o 182/2011 5 artiklaa. 

4. Komissio toimittaa päätöksen mukana komitean lausunnon niille, 
joille päätös on osoitettu. Komissio julkaisee lausunnon yksittäisen pää­
töksen julkaisemisen yhteydessä ottaen huomioon yritysten oikeutetut 
edut sen suhteen, ettei niiden liikesalaisuuksia paljasteta. 

51 artikla 

Direktiivin (EU) 2019/1937 muuttaminen 

Lisätään direktiivin (EU) 2019/1937 liitteessä olevan I osan J kohtaan 
alakohta seuraavasti: 

"iv) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 2022/1925, annettu 
14 päivänä syyskuuta 2022, kilpailullisista ja oikeudenmukaisista 
markkinoista digitaalialalla ja direktiivien (EU) 2019/1937 ja (EU) 
2020/1828 muuttamisesta (digimarkkinasäädös) (EUVL L 265, 
21.9.2022, s. 1)." 

52 artikla 

Direktiivin (EU) 2020/1828 muuttaminen 

Lisätään direktiivin (EU) 2020/1828 liitteeseen I kohta seuraavasti: 

"67) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 2022/1925, annettu 
14 päivänä syyskuuta 2022, kilpailullisista ja oikeudenmukaisista 
markkinoista digitaalialalla ja direktiivien (EU) 2019/1937 ja (EU) 
2020/1828 muuttamisesta (digimarkkinasäädös) (EUVL L 265, 
21.9.2022, s. 1)." 
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53 artikla 

Uudelleentarkastelu 

1. Komissio arvioi tätä asetusta viimeistään 3 päivänä toukokuuta 
2026 ja sen jälkeen joka kolmas vuosi ja toimittaa arvioinnin tulokset 
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaaliko­
mitealle. 

2. Arvioinneissa on arvioitava, onko tämän asetuksen kilpailullisten 
ja oikeudenmukaisten markkinoiden varmistamista koskevat tavoitteet 
saavutettu, ja arvioitava tämän asetuksen vaikutusta yrityskäyttäjiin, 
erityisesti pk-yrityksiin, ja loppukäyttäjiin. Lisäksi komissio arvioi, voi­
daanko 7 artiklan soveltamisalaa laajentaa kattamaan verkkoyhteisöpal­
velut. 

3. Arvioinneissa on selvitettävä, onko tarpeen muuttaa sääntöjä, 
jotka koskevat muun muassa 2 artiklan 2 alakohdassa vahvistettua ydin­
alustapalvelujen luetteloa sekä 5, 6 ja 7 artiklassa säädettyjä velvoitteita 
ja niiden täytäntöönpanon valvontaa, jotta voidaan varmistaa, että digi­
taaliset markkinat kaikkialla unionissa ovat kilpailulliset ja oikeuden­
mukaiset. Arviointien jälkeen komissio toteuttaa tarvittavat toimenpi­
teet, joihin voi kuulua lainsäädäntöehdotuksia. 

4. Jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava 
kaikki hallussaan olevat asiaa koskevat tiedot, joita komissio voi edel­
lyttää 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen laatimiseksi. 

54 artikla 

Voimaantulo ja soveltaminen 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jäl­
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 2 päivästä toukokuuta 2023. 

Kuitenkin 3 artiklan 6 ja 7 kohtaa ja 40, 46, 47, 48, 49 ja 50 artiklaa 
sovelletaan 1 päivästä marraskuuta 2022 ja 42 ja 43 artiklaa sovelletaan 
25 päivästä kesäkuuta 2023. 

Jos 25 päivä kesäkuuta 2023 kuitenkin edeltää tämän artiklan toisessa 
alakohdassa tarkoitettua soveltamispäivää, 42 ja 43 artiklan sovelta­
mista on lykättävä tämän artiklan toisessa alakohdassa tarkoitettuun 
soveltamispäivään saakka. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellai­
senaan kaikissa jäsenvaltioissa. 
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LIITE 

A. Yleistä 

1. Tämän liitteen tarkoituksena on täsmentää menetelmää, jolla tunnistetaan ja 
lasketaan ’aktiiviset loppukäyttäjät’ ja ’aktiiviset yrityskäyttäjät’ kunkin 2 ar­
tiklan 2 alakohdassa luetellun ydinalustapalvelun osalta. Sen avulla yritys 
voi arvioida, täyttävätkö sen ydinalustapalvelut 3 artiklan 2 kohdan b ala­
kohdassa säädetyt määrälliset kynnysarvot ja onko sen näin ollen katsottava 
täyttävän 3 artiklan 1 kohdan b alakohdan vaatimuksen. Näin ollen sillä on 
merkitystä myös 3 artiklan 8 kohdan mukaisessa laajemmassa arvioinnissa. 
Yrityksen vastuulla on päästä parhaaseen mahdolliseen arvioon tässä liit­
teessä esitettyjen yhteisten periaatteiden ja erityisten menetelmien mukaises­
ti. Mikään tässä liitteessä ei estä komissiota vaatimasta tämän asetuksen 
asiaa koskevissa säännöksissä säädetyissä määräajoissa ydinalustapalveluja 
tarjoavaa yritystä toimittamaan kaikki tiedot, joita tarvitaan ’aktiivisten lop­
pukäyttäjien’ ja ’aktiivisten yrityskäyttäjien’ tunnistamiseksi ja laskemiseksi. 
Mikään tässä liitteessä ei saisi muodostaa oikeusperustaa käyttäjien seuran­
nalle. Tähän liitteeseen sisältyvä menetelmä ei myöskään rajoita tässä ase­
tuksessa, erityisesti 3 artiklan 3 ja 8 kohdassa ja 13 artiklan 3 kohdassa, 
säädettyjen velvoitteiden soveltamista. Erityisesti 13 artiklan 3 kohdan vaa­
dittu noudattaminen tarkoittaa myös ’aktiivisten loppukäyttäjien’ ja ’aktii­
visten yrityskäyttäjien’ tunnistamista ja laskemista joko tarkan mittauksen 
tai parhaan käytettävissä olevan arvion perusteella, joka vastaa todellisia 
tunnistamis- ja laskentavalmiuksia, joita ydinalustapalveluja tarjoavalla yri­
tyksellä on kyseisenä ajankohtana. Kyseisten mittausten tai parhaan käytet­
tävissä olevan arvion on oltava yhdenmukaisia 15 artiklan mukaisesti ilmoi­
tettujen mittausten kanssa ja sisällettävä ne. 

2. Asetuksen 2 artiklan 20 ja 21 alakohdassa esitetään ’loppukäyttäjän’ ja 
’yrityskäyttäjän’ määritelmät, jotka ovat yhteisiä kaikille ydinalustapalveluil­
le. 

3. ’Aktiivisten loppukäyttäjien’ ja ’aktiivisten yrityskäyttäjien’ tunnistamiseksi 
ja laskemiseksi tässä liitteessä viitataan ’yksittäisten käyttäjien’ käsitteeseen. 
’Yksittäisten käyttäjien’ käsite kattaa ’aktiiviset loppukäyttäjät’ ja ’aktiiviset 
yrityskäyttäjät’, jotka lasketaan asianomaisen ydinalustapalvelun osalta vain 
kerran tietyn ajanjakson aikana (kuukausi ’aktiivisten loppukäyttäjien’ ta­
pauksessa ja vuosi ’aktiivisten yrityskäyttäjien’ tapauksessa), riippumatta 
siitä, kuinka monta kertaa he ovat olleet tekemisissä asiaankuuluvan ydin­
alustapalvelun kanssa kyseisen ajanjakson aikana. Tämä ei vaikuta siihen, 
että sama luonnollinen henkilö tai oikeushenkilö voi samanaikaisesti olla 
’aktiivinen loppukäyttäjä’ tai ’aktiivinen yrityskäyttäjä’ eri ydinalustapalve­
lujen osalta. 

B. Aktiiviset loppukäyttäjät 

1. ’Yksittäisten käyttäjien’ määrä ’aktiivisten loppukäyttäjien’ osalta tunniste­
taan tarkimman mittaustavan mukaan, jonka ydinalustapalveluja tarjoava 
yritys on ilmoittanut, ottaen huomioon erityisesti seuraavaa: 

a) Ydinalustapalvelujen käyttöä koskevien tietojen keräämisen kirjautumista 
edellyttävistä ympäristöistä voitaisiin katsoa aiheuttavan ensi näkemältä 
pienimmän päällekkäisyyden riskin, joka liittyy esimerkiksi käyttäjien 
käyttäytymiseen eri laitteissa tai alustoilla. Näin ollen yrityksen on kun­
kin ydinalustapalvelun osalta toimitettava yhteen koottuja anonymisoituja 
tietoja yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärästä kirjautumisympäristöjen 
perusteella, jos tällaisia tietoja on olemassa. 

b) Kun kyseessä ovat ydinalustapalvelut, joihin loppukäyttäjät pääsevät 
myös kirjautumista edellyttävien ympäristöjen ulkopuolella, yrityksen 
on lisäksi toimitettava yhteen koottuja anonymisoituja yhdistelmätietoja 
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kunkin ydinalustapalvelun yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärästä sel­
laisen vaihtoehtoisen mittaustavan mukaisesti, joka kattaa myös loppu­
käyttäjät kirjautumista edellyttävien ympäristöjen ulkopuolella, kuten in­
ternetprotokollaosoitteet, evästetunnisteet tai muut tunnisteet, kuten ra­
diotaajuuden tunnisteet, edellyttäen, että kyseiset osoitteet tai tunnisteet 
ovat objektiivisesti katsoen tarpeen ydinalustapalvelujen toimittamiseksi. 

2. Kuukausittaisten ’aktiivisten loppukäyttäjien’ määrä perustuu aktiivisten 
loppukäyttäjien keskimääräiseen kuukausittaiseen määrään suurimmassa 
osassa tilikautta. Käsitteen ’tilikauden suurin osa’ tarkoituksena on antaa 
ydinalustapalveluja tarjoavalle yritykselle mahdollisuus jättää huomioimatta 
poikkeavat luvut tiettynä vuonna. Poikkeavat luvut tarkoittavat huomatta­
vasti normaaleista ja ennakoitavissa olevista määristä poikkeavia lukuja. 
Esimerkiksi tilivuoden yhden kuukauden aikana tapahtunut odottamaton 
käyttäjien osallistumisen lisääntyminen tai vähentyminen voi näkyä tällai­
sina poikkeavina lukuina. Vuosittain toistuviin tapahtumiin, kuten vuosittai­
siin myynninedistämistoimiin, liittyviä lukuja ei katsota poikkeaviksi luvuik­
si. 

C. Aktiiviset yrityskäyttäjät 

’Yksittäisten käyttäjien’ lukumäärä ’aktiivisten yrityskäyttäjien’ osalta mää­
ritetään tarvittaessa tilien tasolla kunkin sellaisen erillisen yritystilin osalta, 
joka liittyy yrityksen tarjoaman ydinalustapalvelun käyttöön ja joka on ky­
seisen ydinalustapalvelun yksi yksittäinen yrityskäyttäjä. Jos ’yritystilin’ 
käsitettä ei sovelleta tiettyyn ydinalustapalveluun, asianomaisen ydinalusta­
palveluja tarjoavan yrityksen on määritettävä yksittäisten yrityskäyttäjien 
lukumäärä viittaamalla asianomaiseen yritykseen. 

D. Tietojen toimittaminen 

1. Yritys, joka toimittaa komissiolle 3 artiklan 3 kohdan mukaisesti tietoja 
aktiivisten loppukäyttäjien ja aktiivisten yrityskäyttäjien lukumäärästä ydin­
alustapalvelua kohti, on vastuussa näiden tietojen täydellisyyden ja oikeel­
lisuuden varmistamisesta. Tältä osin on otettava huomioon seuraava: 

a) Yrityksen on vastattava tietojen toimittamisesta kustakin ydinalustapal­
velusta siten, että vältetään aktiivisten loppukäyttäjien ja aktiivisten yri­
tyskäyttäjien määrän ali- ja yliarviointi (esimerkiksi jos käyttäjät käyttä­
vät ydinalustapalveluja eri alustojen tai laitteiden kautta). 

b) Yrityksen vastuulla on antaa täsmälliset ja ytimekkäät selvitykset mene­
telmistä, joita käyttämällä on päädytty tietoihin, sekä riskeistä, jotka 
liittyvät aktiivisten loppukäyttäjien ja aktiivisten yrityskäyttäjien määrän 
ali- tai yliarviointiin kunkin ydinalustapalvelun osalta, sekä tämän riskin 
torjumiseksi valituista ratkaisuista. 

c) Yrityksen on toimitettava vaihtoehtoiseen mittaustapaan perustuvat tie­
dot, kun komissiolla on epäilyksiä ydinalustapalveluja tarjoavan yrityk­
sen toimittamien tietojen oikeellisuudesta. 

2. ’Aktiivisten loppukäyttäjien’ ja ’aktiivisten yrityskäyttäjien’ määrän laske­
misessa on otettava huomioon seuraava: 

a) Ydinalustapalveluja tarjoava yritys ei saa tunnistaa 2 artiklan 2 alakoh­
dassa tarkoitettuja samaan ydinalustapalvelujen luokkaan kuuluvia ydin­
alustapalveluja erillisinä pääasiassa sen perusteella, että niitä tarjotaan 
käyttäen eri verkkotunnuksia – olipa kyse sitten maantieteellisistä alu­
etunnuksista (ccTLD) tai yleisistä aluetunnuksista (gTLD) – tai minkä 
tahansa maantieteellisen ominaisuuden perusteella. 
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b) Ydinalustapalveluja tarjoavan yrityksen on pidettävä erillisinä ydinalus­
tapalveluina niitä ydinalustapalveluja, joita loppukäyttäjät tai yrityskäyt­
täjät tai molemmat käyttävät eri tarkoituksiin siitä huolimatta, että niiden 
loppukäyttäjät tai yrityskäyttäjät voivat olla samoja ja vaikka ne kuuluvat 
samaan ydinalustapalvelujen luokkaan 2 artiklan 2 alakohdan mukaisesti. 

c) Ydinalustapalveluja tarjoavan yrityksen on pidettävä erillisinä ydinalus­
tapalveluina palveluja, joita asianomainen yritys tarjoaa yhdennetyllä 
tavalla mutta 

i) jotka eivät kuulu samaan 2 artiklan 2 alakohdan mukaiseen ydinalus­
tapalvelujen luokkaan tai 

ii) joita niiden loppukäyttäjät tai yrityskäyttäjät tai molemmat käyttävät 
eri tarkoituksiin siitä huolimatta, että niiden loppukäyttäjät tai yritys­
käyttäjät voivat olla samoja ja vaikka ne kuuluvat samaan ydinalus­
tapalvelujen luokkaan 2 artiklan 2 alakohdan mukaisesti. 

E. Erityiset määritelmät 

Jäljempänä olevassa taulukossa esitetään erityiset määritelmät ’aktiivisille 
loppukäyttäjille’ ja ’aktiivisille yrityskäyttäjille’ kunkin ydinalustapalvelun 
osalta. 
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Ydinalustapalvelut Aktiiviset loppukäyttäjät Aktiiviset yrityskäyttäjät 

Verkossa toimivat välityspalve­
lut 

Niiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä, jotka ovat käyttäneet ver­
kossa toimivaa välityspalvelua vähintään kerran kuukaudessa esimerkiksi 
kirjautumalla aktiivisesti sisään, tekemällä kyselyn, klikkaamalla tai vierit­
tämällä verkossa toimivassa välityspalvelussa taikka tekemällä liiketoimen 
verkossa toimivan välityspalvelun kautta vähintään kerran kuukaudessa. 

Niiden yksittäisten yrityskäyttäjien lukumäärä, joilla on koko vuoden aikana 
ollut vähintään yksi verkossa toimivassa välityspalvelussa listattu tuote tai 
jotka ovat toteuttaneet vuoden aikana liiketoimen, jonka verkossa toimiva 
välityspalvelu oli mahdollistanut. 

Verkossa toimivat hakukoneet Niiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä, jotka ovat kirjautuneet ver­
kossa toimivaan hakukoneeseen vähintään kerran kuukaudessa esimerkiksi 
tekemällä kyselyn. 

Niiden yksittäisten yrityskäyttäjien lukumäärä, joilla on vuoden aikana ollut 
yrityssivustoja (eli kaupallisessa tai ammattitoiminnassa käytettyjä verkkosi­
vustoja), jotka on indeksoitu verkossa toimivan hakukoneen hakemistoon tai 
osaan siitä. 

Verkkoyhteisöpalvelut Niiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä, jotka ovat kirjautuneet verk­
koyhteisöpalveluihin vähintään kerran kuukaudessa, esimerkiksi kirjautu­
malla aktiivisesti sisään, avaamalla sivun, vierittämällä, klikkaamalla, tyk­
käämällä, tekemällä kyselyn, julkaisemalla tai kommentoimalla. 

Niiden yksittäisten yrityskäyttäjien lukumäärä, joilla on yrityslistaus tai yri­
tystili verkkoyhteisöpalvelussa ja jotka ovat olleet jollakin tavoin yhteydessä 
palveluun vähintään kerran vuoden aikana, esimerkiksi kirjautumalla aktii­
visesti sisään, avaamalla sivun, vierittämällä, klikkaamalla, tykkäämällä, te­
kemällä kyselyn, julkaisemalla, kommentoimalla tai käyttämällä sen yrityk­
sille tarkoitettuja välineitä. 

Videonjakoalustapalvelut Niiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä, jotka ovat kirjautuneet vide­
onjakoalustapalveluun vähintään kerran kuukaudessa, esimerkiksi toista­
malla audiovisuaalisen sisällön segmentin, tekemällä kyselyn tai lataamalla 
audiovisuaalista sisältöä verkkoon, erityisesti käyttäjien tuottamia videoita. 

Niiden yksittäisten yrityskäyttäjien lukumäärä, jotka ovat toimittaneet vähin­
tään yhden videonjakoalustapalveluun ladatun tai siinä esitetyn audiovisuaa­
lisen sisällön vuoden aikana. 

Numeroista riippumattomat 
henkilöiden väliset viestintäpal­
velut 

Numeroista riippumattoman henkilöiden välisen viestintäpalvelun kautta vä­
hintään kerran kuukaudessa millä tahansa tavalla viestinnän käynnistäneiden 
tai siihen osallistuneiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä. 

Niiden yksittäisten yrityskäyttäjien lukumäärä, jotka ovat vähintään kerran 
vuoden aikana käyttäneet yritystiliä tai jotka ovat muulla tavoin käynnistäneet 
numeroista riippumattoman henkilöiden välisen viestintäpalvelun kautta ta­
pahtuvan viestinnän tai osallistuneet siihen kommunikoidakseen suoraan lop­
pukäyttäjän kanssa. 
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Ydinalustapalvelut Aktiiviset loppukäyttäjät Aktiiviset yrityskäyttäjät 

Käyttöjärjestelmät Niiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä, jotka ovat käyttäneet laitetta, 
jonka käyttöjärjestelmä on aktivoitu tai päivitetty tai jota on käytetty vähin­
tään kerran kuukaudessa. 

Niiden yksittäisten kehittäjien lukumäärä, jotka ovat julkaisseet, päivittäneet 
tai tarjonneet vähintään yhtä ohjelmistosovellusta tai ohjelmisto-ohjelmaa, 
käyttäen ohjelmointikieltä tai mitä tahansa ohjelmiston kehittämistyökalua 
tai käyttäneet käyttöjärjestelmää millä tahansa tavalla vuoden aikana. 

Virtuaaliavustajat Niiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä, jotka ovat käyttäneet virtuaa­
liavustajaa jollakin tavalla vähintään kerran kuukaudessa, eli esimerkiksi 
aktivoineet sen, esittäneet sille kysymyksen, siirtyneet johonkin palveluun 
käyttämällä komentoa tai ohjanneet sillä älykotilaitetta. 

Niiden yksittäisten kehittäjien lukumäärä, jotka ovat tarjonneet vuoden aikana 
vähintään yhtä virtuaaliavustajan ohjelmistosovellusta tai toimintoa, jonka 
ansiosta olemassa olevaan ohjelmistosovellukseen on päässyt virtuaaliavusta­
jan avulla. 

Verkkoselaimet Niiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä, jotka ovat käyttäneet verk­
koselainta vähintään kerran kuukauden aikana, esimerkiksi tekemällä kyse­
lyn tai lisäämällä verkkosivuston osoitteen verkkoselaimen URL-riville. 

Niiden yksittäisten yrityskäyttäjien lukumäärä, joiden yrityssivustoille (eli 
kaupallisessa tai ammattitoiminnassa käytetyille verkkosivustoille) on päästy 
verkkoselaimen kautta vähintään kerran vuoden aikana tai jotka ovat vuoden 
aikana tarjonneet verkkoselaimeen lisäosia tai laajennuksia. 

Pilvipalvelut Niiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä, jotka ovat kirjautuneet mihin 
tahansa asianomaisen pilvipalvelujen tarjoajan pilvipalveluihin vähintään 
kerran kuukaudessa minkä tahansa tyyppistä korvausta vastaan, riippumatta 
siitä, maksetaanko kyseinen korvaus saman kuukauden aikana. 

Niiden yksittäisten yrityskäyttäjien lukumäärä, jotka ovat tarjonneet asian­
omaisen pilvipalvelujen tarjoajan pilvipalveluinfrastruktuurissa ylläpidettyjä 
pilvipalveluja vuoden aikana. 

Verkkomainontapalvelut Mainostilan myynti omistajan lukuun: 

Niiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä, jotka ovat altistuneet mainos­
näytölle vähintään kerran kuukaudessa. 

Mainonnan välityspalvelut (mukaan lukien mainosverkostot, mainospörssit 
ja muut mainonnan välityspalvelut): 

Niiden yksittäisten loppukäyttäjien lukumäärä, jotka ovat altistuneet mainos­
näytölle, joka on käynnistänyt mainonnan välityspalvelun vähintään kerran 
kuukaudessa. 

Mainostilan myynti omistajan lukuun: 

Niiden yksittäisten mainostajien lukumäärä, joilla on vuoden aikana ollut 
vähintään yksi esitetty mainosnäyttö. 

Mainonnan välityspalvelut (mukaan lukien mainosverkostot, mainospörssit ja 
muut mainonnan välityspalvelut): 

Niiden yksittäisten yrityskäyttäjien (mukaan lukien mainostajat, julkaisijat tai 
muut välittäjät) lukumäärä, jotka ovat olleet vuorovaikutuksessa mainonnan 
välityspalvelun kautta tai joita tämä on palvellut vuoden aikana. 
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